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సంపుటము [4 రాజు హేంద్రవమి [160-199], 1-11-199] సంచికలు 2021. 
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i, 16 తేదీలలో (వచురింవ బడును, 
సంవత్సర చందా రు 20.00 6 మాసములకు రు 12.00 విడి పతిరు 2.00 


పవన తడవని తనపని ను 
ఆ సకాలంలో చందా పంపి సహకరించండి భా 
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| 
---+* సంపాదకుని మాట అ ))1 
| || 
(1 త్రెలుగుభావమలో నానాటికి వ స్తున్న మార్పులు సాహీతీ'వేత్తలు |) 
| రచయితలు గమనిన్తూనే ఉన్నారు, ఒకప్పుడు తీయదనంలోని మధుర )) 
| త్వాన్ని, భాపా ప్రయోగాల్లో సొగసును పంచిపెట్టి: భావ సంస్కర 
| ణల ేరుతో దుర్గంధాన్ని వెదజల్లే రీతిగా మార్చు చెందడం భాపా 11) 
(| (పియులకు భరించ లేనిది, 1) 
ర్న 4041 
| వాడుక భావ చీరుతో వికృతమైన (సయోగాలు, సందర్భం | 
[1 తెలియకుండా వద(వ యోగాలు, జనాకర్ష ఇపేకుణో వచ్చి బూతు || 
|| మాటలు ఈ భావ కుత్తుక నుత్తరిస్తున్నాయి. ఈమధ్య వార్తా ||, 
| (వసారాలలోకూడా అనాెచిత్య మైన పద్మవయోగాలు ఉంటున్నాయి, 1 
| ఇక చలనచ్చితాలలో వచ్చే భామకి భావ్యం చెప్పడం వేరే అవునరం 1) 
|| లేదు. కుటుంబన మేతంగా చూడ లేని దృశ్యాలేకాదు, వినడానికి సిగ్తు yy 
¢ పడే సంభాషణలకూడా కోకొల్లలు, 1) 
| 

మేధావులు కమిటీలలో ఉండికూడా ఇటువంటివి ఎలా ఒప్పు | 
కంటున్నారని ఆశ్చర్యం కలుగకమానదు. | ] 

వాడుక భాషను (పోత్సహించడానికి (గాంధిక భామను 

హింసించడం తగదు. తెలుగు భావను ఎలా వడిలే అలా వాడుకో (1 

వచ్చు అనే లేలిక భావం అంతకన్నాతగ దు, ఇది సమాజ శ్తెయస్సుకు 


వోనిక రంకూడా, ఆలోచించ గలిగిన వారికి ఇంతక న్నా సూచనలివ్యడం 
అవుశరం లేదు, ఆలోచించ లీని ఆలోచించము అన్న వారికి చెప్పినా 
(వ యోబనమూ లేదు. 
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ప్రబోధ చందోదయం 


ఢీ జోజ్యల సూర్యనారాయణమూర్తి 








సంస్కృత నాటక (ప్రపంచంలో ధర్మ 
(పణార (పయోజనంతో కొన్ని నాట 
శాలు వచ్చాయి, ఈ పడరి ఇఠర జేళాల 
లోనూ ఊంది, (క, ౪ పదకొండన కథా 
బ్లంలో కీ ర్రివర్శ సభలో విద్యాపీరాన్నధి 
పించిన వరమవాంస శ్రీకృష్ణమి శ్ర యతీ౨ 
(దుడు ఆబ్బె త్ర Tow శ సగంగా 
“ప్రబోధ చందోదయ” మనే నాటకం 
రచించాడు, తీరువాక 11వ క తొబ్బంకో 
“సంకల్ప నూగ్యోదయ”” నునే వికిష్టా 
చై సరీ కవీదాం కనున మైన నాటి 0 
(శ్రీనుద్వేం॥ ట నాథుడు రచించాడు, ఆనం 
తరం "ఉభయ గావాక రాహూవ జి’ 
మనే ఒక నాటకం ఒశానొళ మొధ్యుడు 
రచించాడ ఏ ఆడి అనుజ దిఠం, 6 చెకిన్య 
చం దోదయ"” మే మనకొక నాటకం 
వంగ దేశీ అ వైఠన్యమతానువిద్ధం గా కవి 
శర్షవూరు డ వే కవిచేత 1540వ సంవర్సి 
రంలో రెచింవబడిందని తెస్తోంది, ఇటు 
వంటి నాటళాఅకి మౌర్లదర్శకం (ప్ర పోధ 
చండోథయ మే, రరుబార్‌ వచ్చినవి 


(పనీది పౌందలేను, వనండిత లోక ౦లో 
ధి 

తబోధచం|దోదయ మిచ్చటికీ తన విశిష్ట 
తని నిభూపించుకొంటూ నీ ఉంది, 


గ్రంథ సంశోధనక ర్త పణశీక రఅతమ్మణ 
తినుజు.డెన వాసు జేవళర్భ (ప్రస్తావనలో 
(వానీన మూట లిలా ఉన్నాయి 


“ఈ (పబోధ చంద్రోదయ నే నాట 
కం శాంకరస్మపధానమెనప్పటికీ ఉప 
సర్టనీ భూతీ (ఆంగ భూత) శృంగారా 
ద్యఖిఆ రససమౌశ్శిష్ట్రమూ, ధీరోదా ర్త 
చాయకమ్యూ  ఉదతోపనాయశమూ, 
సంధిపంచక, ఉఆపసంధి, చతున్ద న్హ్యంగ, 
వివ్కు_ంభాదిపంచక, భారత్యాదిరితి, పరి 
భాయి, పతాళశాసాన వత్యాద్వౌచితా 
ద్యభిల వాట్యగుణ MAOH 
ఆయినప్పటికీ, ఆనుూాలాంతి మూ ఆధ్యాత్మ 
విషయ విద్యా, పతిఘాతి వానాపాఖండి 
మతో చ్చేద శారి నీద్ధాంశాఆ చావిష్కు_ 
రిన్తూ ఊభయపనణంగా ధరామండ 
లంలో పాటి శీనిడిగా ఉంది)” 





ఈ నాటక రచనవ రంకు హేతు 
వులు చెపుకున్నారు, (1) శృన్లమి కుడికి 
చాఅనుంది శిష్యులు న్నారో, వారిలో ఒక 
డికి వేదాంతం బోధపడటం లేదు, ఆతనికి 
జేదాం3ం జోధించటాని! సాధనంగా 
నాటక (పక్రియ నాళయించి కృన్ణ 
ని కుడీ నాటకం కల్పించాను, శావ్యం 
కంటే శాటశానికీ (పదర్శన యోగ్యత 
కూడ ఉండటంచేత ఇందులో సులభ 
(గవాణాని శనువాలక ఉంటుంది కదా! 
(2) మహారా కైన కీ రి వర్మకే అద్వైతం 
దురవ గానా మెంది, ఆవ్వుడే యతీందుడీ 
నాటకం రచించి (పదర్శింప జేశాడు, 
దానికో రాజా మనస్సులో అద్య కౌథి 
రుచి కలిగింది, ఆని, 

“జీవనంలో అఅవరచుకోదగిన 'సద్లు 
గోలు, తజ ఎచదగిన దుర్లు శాల ఈ నాట 
కంలో (పదర్శింపబడి బగధ్ధురువు, నున 
స్తత కొత్తవే క్రీ అయిన కృష్ణ మిని 
చేత ఉపబేశ0చేదున (పయక్నిం జేయ 
బడింది” ఆనే విషయం (పళంసనీయం, 
ఆంగుబేక నే ఈ నాటకంలో పౌఠలుం 
వివేక, సంతోవ, మహా మోహి, ఆవాం 
శారాదులు వురుషులూ కాంతి, (శదా, 
మెరీ, కరుణాదులు స్త్రీలూ, కనిపీస్తు 
న్నారు ధర్మాధర్మ సంఘర్టణ కథా 
వస్తువు, (పరద మహో భారత క ధాసామ్యం 
కనిపిస్తోంది, నిజేశాదులు ఇాన్నుకోద్గౌ 


ధుల్ని జయించారు, భాగవతంలోటన్న 
వురంజనోపాఖ్యానం దీనికి |పీరకనుని 
శొందరి భెవన. సాధారగణంశా నాట 
కంలో శృంగార వీర రసాఅలో ఓళకటిొ 
(వధానం-గా ఉంటుంది, దీనిబో కాంత 
రసం ఆంగిరసం, ఇతర రసా అంగ 
రపొలంగా ఉండటం విశేషం జీదాంత 
నీ దాంతోదాటన ఫురస్స్పరంగా ఈ నాట 
కం సరసంగా రనీశకజన మసోర౦ంజక ౦-గా 
నిఖిల జాట్య్టగు ణమండిళ ౦ గా నిర్మింపబడ 
టం గమనిస్తే (శీశృన్ణమి ॥ కుని ఈ (పయ 
త్నం ఆ? ఎర్యో దనక గూ క నిసిస్తుంది, 
te Mme వ్యక్తి UU ణ్యం కల్పించి 
జీశగభరమౌరాన్ని బోధించిన ఈ కవి 
జూాటశారంభం ఇలా చేశాడు, 


వధ్యాహ్నార్ము తురీచికా న్వీనపయః 

శూళోదర కూనఈః 
ఖం వాయు ర్ట నానో జలం ఊ&తిరితి 

త్రోలోక్య ముస్మీఅతి “1 

త. త్త కం విదుహేం నిమోఆలీ శన; 
(సగ్ఫోకి ఖోగేతమం 

ఫం దానందను పౌ స్ట హే తకం 
స్వా త్మాన పోధం మకీ ॥ 


(మధ్యాహ్న ఫ్ర పెండవల్ల ఏర్పడిన 
ఎందమొవుఆఅలో నీటిని భావించినట్లు, 
ఆశాళం గాలి, నివ్వు, నీరు, భూమి అ 
ఎల) లోళ్యోస్మీఅనం కలంగుతోంది. మళ్ళీ 
విద్వాంసుఅన ఏ [సగ్యోగిఫోగోనమమెన 
(రజ్ఞాస్పోశ్రాంతి) ఈర్ధ్వనిమోఅనం క లంగ 

౦దో అ సాం(ద్రానండమూ, అమఅమూ, 
స్వా త్మారబోధమూ ఆయిన వవాసు 
శుహౌనీస్తు నామా) | పథ్లమాంకంలో 
శాముథం తన (వపీయారా-లెన రతిత్రో. 


కపీకామిప | కభవ'మేన సహోడరాణా 
ముజ్బృంభ రే జగతీ వైరమితి (వేశిడ్డం 

బ్బథ్సీ నిమి ర్రీనుభవళ్సు రు ద పొంద హాం 

సేన త్తగౌసీ భుకనతముయ కృద్వికోధ:;” 


(ఒళ భోగవస్తువు నిమి ర్రంగా సోదరు 
అలో వైరం “పెరుగుతుండ నే సంగతి 
(శనీగణ, భూమికోసం తరుపాండన్ల 
అలో లోక క్ష యశారిరమెన విరోధం సంభ 
వించింది) ఆమిషమం టీ మాంసం ఇక్షడ 
అమిపశబ్దం లత కారంతో భోగ్య వస్తు 
బోధక "మెంది, ఏళామిన శళవవైరీ మన 
టంద్వారా భోగ్య వస్తు నిమి త్తక మెన 
వైరం సోదరులఅలో కనిపిస్తోందని నక్క 
పంంద కలయా న ఉ చావారింపబడింది, 

ఈ నాటక ౦లో అద్య, చార్వాక, 
లై నృలొద,శాపాలికాది మతాల నీదాంఠ 
విచారం జరిగింది, భారతంలో వరు శ్‌ 
నికీ (పాథాన్య మున్న మే ఇక్కడ రెండు 
చే శాల రంగస్థల స్టితిని భాందాయోి 
ఒకటి శాకీకేతం, ,రెండవధి పురుషో 
రను శకం, విహికాను స్మి కాల నూచన 
వీటిలో కనిపిస్తోంది, 

ఇది అరంళాఅ నాటకం. వీటిలో 
శ్రనుంగా 1. దిజేక నుహామాహపకు 
విచారం 19. గనుహామోసహ విలాసం 8, 
పాషండవిడంబనం 4, వివేకుని (పయ 
శ్నం 5. వైరాగ్య (పాదార్భానం 6, జీవ 
న్ను క్తి అ నే విషయాఆఈన్నాయి. 

ఈళ్వరుడ నే రాజూ అయన 
మాయ. వారి కొఠువ మనస్సు ఆతనికి 
(పకృ్తి, నివృత్తి అని ఇద్దజు భార్యలు, 
(పళ్ళ త్తి మహా మాహాదులెన పుకులు 
జన్మించారు, నివ్బ త్తి కొడుక వివేనుడు, 
ఈ | సవతికొడుకఆన ,రౌక్యకాంతునల్ల 
భలహాంక్లి సంభవించింది చివరకి వి వేడికి 
విజయమూ మహామోవోదుఅకి పరాభ 
భయమూ కలిగాయి. రగువాత (పజోధ 
చం(దోడయ మెంది. విష్ణుభ కి ఆనే పే 
గఅ చేని, కథని ర్వాహం చేస్తుంది, 
ఇక్కడ నాయవడికి ౪ కువు ((వరినాయ 
దడ్ఫు మహామోహుడు, అతని మంతుల 
ళామను, శోధ, దంభొవాంళారులు, (శద 
అ చీ వి జేనని ఆమాళ్యవదవి నఅంకో 


నమాలోదన 


రించింది, (శ్రద్దవ లిక శ్తె మెలి, విజే 
వని వడ్ని మతీ ఆమె దానీ శమ, మహా 
మోవూజని. భార్య మిధ్యాదృష్పీ. హీంస 
(కోథుని భార్య. లోభుని భార్య తృ, 
ఈ పీరఅతో ఇక్కడ పాఠఅ నునో 
భావాఅ భావుశమహోడయులం భావించ 
గఅరు, 

ఇంక చాటకంలో అక్కడక్కడ 
అయా పాఠ. భాపణఆ పరిశీఅదద్వా రా 
శని ఈ ర్లే2ించిన ఉప భేళం (గ్రహించు 
టానికి (యత్ని ద్దాం, రతి తన పతియైన 
కాముణ్లి. అడుగుకండి_ “ఆర్య పు, తా ! 
మోకా వివేకళనుదమ (పభ్ళతుఅవ 
ఊరీ త్తీస్తాన క మొక"టేనని విన్నాను” 
శాముడు. సియా! ఉత్స త్తిస్థాన వెంక శీ 
నని చెప్పేజేమిటి? మా ఠండియే 
ఒక్కడు, “ఈ ధాషాం 
సంభూతః [ప్రధమ మహేళశ్వర'స్య సంగా 
న్యాయాయాం నునబలి' వికుత _స సనూజః | 
లోకం సక ఆ మిదం విష్ళజ్య 
తేనాథో జనిత మిదం దఆద్య్వయంనః tl 

(పథమ నుపీళ్వరుని సంగం వల్ల 
మౌయట మన స్ప నే వ్రసిద్ధుడైన పుత్రక 
పుట్టాడు, శః వ్ర ళ్యాన్ని విడిచి 
ఆరేనివల్ల వూ వఅద్వ ఈం ఉడయిం 
చింది ) 

ఇల్లా ఇక్కడ మానకర్వంలో విరు 
భావ జాతానిక్యి॥ శ్రే శత ఎీత్తిస్టానమూూ, 
విభిన్న కా (ప్రక టింపబాయి, (కోధుడు 
తన సీవిధం-గా (పకటించుకిొంటున్నాడు. 
“ఆంధీకరోమి భుతనం బధిరీక రోమి 

ధీరం సచేతన మచేతవతాం నడా 
కృత్యం నపళ్యతి నరేస పాఠం ('శుణోతి 

ధీషాన ధీశనుపి నపతిపండ జాతి 17” 

(లోకం అండమూ,బధిరమూ 
చేస్తాను. నేతను గాన ఫీరుడికి అచేతన 
త్వం కలిగిస్తాను శర్తవ్యం గమనించక, 
పాఠం వినక ధీనుంరుడువాడ తాను 


శాతయ సాశన్క్సృతిక పక్షపత్రిక 


శకిషినది భారణ శేయసశేకడ పోయే 
టట్టు చేస్తాను) 


అకరని (పతాపమిది. ఈ (కోథుక 
హీంపతో అంటాడు. “పీరా! నీవు 
పిళ్ళ వధ కూడ నాక స్వబ్బవిప యమే, 
(కేయం మాశానికాలీ) ఈ కల్లి యెకరు 
పిశాచి? కం డెకరుకి షోడరు లెకక 
పురుగుల ? ఈ బంధునగ్త నుంశా సంతు 
న్యం, ఈ క్షాతులు కటల విట నుష్మూచ్చే 
స్యితకులం, ఈ నలమంకె ఆగర్భ.నజా 
నిశ్చేషం లశేయనంకవజణ కా శరీరంలో 
(కోధార్నిక ణా లుపక విం చచ్చ,'' 

పింపాపకేయా గ |కోధుడి నిళ్ళం 
భణ మిది, 

(1) ఈ నాటకంలో (కశడ తాడు 
రశాలుంగా చూపీంపబడింది, సాత్విక, 
శాజనీ, శొమనీ అని, రృతీయాంశ ౦లో 
భితు విలా అంటాడు, 


“ఓ ఉపాపకలాకా! భితువులారా! 
వినండి భగభంతుం రన నుగతుని వాశ్యా 
మృకఠం, (పుస్తకం చదువుతాడు) “చేను 
దివ్య చతువుతో లోశాల సుగతి దుగ్షతు 
ఇను చూస్తున్నాను, షర్వసంప్క్కా కాలు 
శదేకాలు, ఇక్యస్టాంఖ కాద అంగు మేక 
భితువ్రలు_ భార్యల జ్యూక మిస్తోంే 
ఈర్ష కివడజాడదు, ౪ ఈర్ష్య అనగా 
చిత్తమలం (మనస్సులోని మాలిన్యం)” 
అని, తరువాత (ద సీలిచి. “ఉపా 
వల్ని భితువుల్ని ఆలింగనం చేసుకొని 
చిరకాలం ఉండు” నని అజ్టావీస్తాడం, 
ఇక్కడ ఈ (దడ శామనీ అని (గహీం 
చాలి, శ భి న చ జాఅవల్ల ఆకాళఆ ప్ప 
కాద్దపు దుర్చతిని తెలిపే ఇతిహోనీక విశే 
పం జనగతమతువ్రతోోంది, వారి మతంలో 
ఉన్న అళ్మవ అనిళ్యక్వరు శరీరానికి 
నిఠ్యశ్వం అనేది ఆంశీకార్యం కావచ్చు 
కౌక పోవచ్చు, దానివళ్ల ఎవరికీ హాని లేదు, 


కాని “భిత్సుషుడారాళా(శతళ్ళు నేర్పి శ్వ 
న్యం” అని చెప్పబఢిక రూట మ్యాశ్రం 
భిమువ్లుల పఠ నావస్థను తెలియ లేస్తోంది, 
ధాన్ని సర్వమ తానుయాయు; లూ గురి వా 
రనటంలో మిప్రష త్తి లేదు, 

(ఓ) కపాల రూవ ధారిణియైన శ్ర 
గరించి కరం “గజస్సురొంక్క సక” 
(కూతకు) ఇంటూ. ఇలా నినకిస్తుంి, 
“విస్పష్టనీలోకృ్ళలలోఅలోచ జా 
నరాస్థిమాలాక్ళక బచారుభూ ష ణా 
నిరేంబపీన పన భారమంధరా 
విభాతివ్లూ ర్రేందుముఖీ లా ీవీ'' 

(నజ్లని కళ్ళతో లావుగా ఉండీ నరుల 
యెవాకళ డండ థరిక్తుంది) 

(8) పౌత్వికియైన శ్రద్ధ 
వా ్రీజలే, శార్షిస్సిస లే 
నాన్ట్రిగిరి హా లేషు, శా న్తిపాతాలే | 
సా విష్ణుభ కా సహితా నివ సతీ 
వాడయే వుహాళ్మనాం ॥ 


(ఈ (శ్రద్ద జళంలో శీేధు, కొడ 
గువాల్లోే లేదు, పాతాళంలో లేదు, విస్తు 
భ కులెన మహాత్ముఅ హృదయాల్లో ఉం 
టుంది), 

ఇక నాటకంలో నూ ప్పఆ రూపంలో 
జగర్సత్యం వెల్లడవుతూ ఉంది రెరినలు 
వెపు తారంటూ గ్వితీ యాంకి 6లో దంభు 
డం తీర్హఫలా న్నిలా వివరిస్తాడు, 
యస్య ఊౌదౌచ హస్తాచ నున్నక్పెళ 

సుసుయుకఠం | 
విద్యా ఈతపళ్ళ రీర్ణంచ సరీర్ణఫఆ మళ్ళు శె! 

(“కాశీలో సంయ దే, దియుఖ కే కాని 
యితగుఖవ తీర్ధఫజ ఫా పీ లేక అని 
వ్యాఖ్యానంలో ఉంది) 


చందిశాఖ్య వ్యాఖ్యలో: ఇలా ఉంది. 
కచ ఛి చాం| దాయకాడి క్రవస్సులు 
జెప్పి. 


“అననా వ్రాత క్ట డి నర్సు శ్యేన 


మిద్యాకషోభ్యాం కూ కాశ బుద్ధిక్టానేక 
కుది తి 

తచ్చజానం భ జేత్చుంసొం 
సన్యుశ్కా_ కీని శే రణాత్‌ | 

కాఫీని సే నథా ర్షక్మా ద్విక్వేశే 

క రుశోధయః ॥ 

త తోవషపోోదయాభా షః 
కర్మనిర్మూఖశక్షఘా 100 


నీళ్ళతో చేళోలు, సక్యంతో మన్కు 
కది పొంగుతాయి . ఇత్యాదిగా కాశీ 
నిశాపం క్ల నోరంత కారక నువుతుండి 
అయారు, 


ఆలా గే. 
(ప్రతి హోదుష్టాన శ్‌ 
స్సంతుప్లో యేన కేనచిత్‌ | 
అహంశారవిము కళ్ళ సతీర్థఫలిమక్ను లే | 
ఆదాంభికో ని రాఅంఖభోల 

వ్యూ హాకో జితేం[దియ? | 
వినూ ర్త సుర్వసంగర్య& పశీర్భ ఫఆతుక్ను శే 
అక ఫనోఇ_౫ అనుతిః 

సత్వషవాదీద్యక, నక ః | 

ఆత(ోపనుక లూ తేషు గీ ME || 
ఇక్యాడిక ౦ ఉధహారింపబడింగి. 


ఇలాగే ఈ త్వానబోఢం.. 

ఆ సంగ లేషు తఠనరెీను విలీన మోనశో 
వై రాగ్య భాజీ మననీ (ప్రశమనం (వప్నే । 
₹కశేషు పంచనుగ తేసు సమం ససోహోం 
తి త్వావబోధథ నుఖిత ఫుగుమ స్ప కోతి u 


ఇామౌదు లెన తనయ ఆ సమించాక 
మోహం పోయి, వైరాగ్యాన్ని పొండిన 
మనస్సు (ఫసన్న౦ కాగా, పంచ శ్లేకాలు 


సనుబుదిని పొందినప్పుడు పురుషు 
డంతటా థత్త్యాన జోధ శఇశశాదని 


శాక్చర్యం; 


వంచశ్లేకాలు *. 1, అవిద్య (మిథ్యా 
క్షనం) లి అన్మీఠ =బుద్ధ్యాల్మల వైశ్యా 
ధ్యాసం 8, రాగం = విషయేద 4 
జ్వేవం= ససాధ నయెన దుఃఖమాన అ పీతి, 
ర్‌, అభిని జేశవాణామరణ భయం, 


ఇజే ఛగవద్దీతలో_ 


“యోనవృవ్యతి నగ్వేప్రి వళోచతి 
నశాంతుతిొ అని చెప్పబడింది “ఆగ్నే 
శేషం బుణాచ్చేవం శ తోశ్ళేవం 
నళీఎరలర్‌” అ-నీ (పవీద్ద లా కోక్తి 
ఇక్కడ వూర్వపాద సహీతంగా కని 
వీస్తోంది వూర్యపాద మిది. “ఆనాడర 
పరొవిద్యా నీవామొన;ః స్ట్‌ రాం శ్రియం” 
స్టీర్వమెన సీరిని కోరుకొ చే పండితుడు 
ఆగ్న్యాదుల శీషనివారణంలో ఆనాదర 
పరుడు కారాదని తాత్పర్యం, “ఏకమేచా 
దిరీయం |బహ్మ'' ఆయే నీడాంతం విన 
ప 


ఏళ్ల జీవ సదాట్రన్మా సత్య, 
నున్య 

ఫో మోనా న(ఠశళ్ళోకః 
వీశత్వ మనుపళ్యతః 1 


కల్పితం | 


ఎప్పటికీ (టవ్మా ఒక్క ళు సత్యం, 
మిగిలినదంతా కల్పితం, ఏక త్వాన్ని 
దర్శిం చేవాడి! మోహ మేమిటి? కోక 
మేమిటి? అని ఈ 6 ప్రదర్శనం  ఆపత్య 
ఇటీ 
నాళనంచేత్‌ భిన్ను డిన “తునన్సు”ని 
(పపోధిం+టానికి (విష్ణుధి క్తి వేత (పేరి 
తయ సరస్వతి యత్నిస్తుంది, ఆ సంద 
ఓ... అతో 
ర్భృంలో చింతించ రాదని ఆ మె ఆంటుంది, 


(వశాండపార జూత నా మారాణాం 
© 
మర్మ 'భ్లేదినాం | 
గాఢశోక (పహారాణా మచిం-తెక 

వహొషధం ॥ 
(ఆనుకోవండా వచ్చిపడి ఆర్ద్ర మె 
Pay ఒం 
మర్మ భేదనం చేసే ఇాఢళోక ఫు బెబ్బలక 


అచింతయే (చింత లేకపోనఓం) గొప్ప 
మందు,) ఆని ఈ నూ శ్రీ అ 


“అనిర్వేడః (శియోమూఅను నీర్వేడః 
పరం సుఖం” ఇత్యాదిగా సాగిన వాల్మీకి 
నూక్తిని (సుండరళాండలో వానుమన్ము 
ఖరేః వచ్చిండి జ్ఞ పీకి తెస్తోంది, సరస్వతి 
హద “ఇది పూర్వం నానలంప దేశించిం డే" 
అంటుంది మమతావాసనా నిబంధన మెన 
మోహాన్ని వివరిన్తూ సరస్వతి. 


మారారభకీ ఆ దుఃఖం యాద కే 
జ ల 
గృవావవ్క కే | 
నతా దృబ్మనపా శూ జీ కలవింకే౭.ధ 
నూనే ॥ 


ఇంటి కోడిని పిల్లి తి నేసినప్పుడు శలి 
గిన దుఃఖం నంటిీడి వీచ్చుక గాని, ఎలుక 
గాని పోలే కలుగదు, ఈ సర్వాన ర్హాలకీ 
బీజమెన మమకారాన్ని *పెళలించటాని! 
(శయత్నించాలి, భిన్న(పవృత్తులం అ 
అనే శాగమాలకిహడ ఐక్య మే ప్రబో 
ధింపబడిన సంగతి తెలుసుకొని మననం 
చెయ్యవలని ఉన్నట్లు కనిపిస్తోంది, 


సమౌ నాన్వయ జారా నాం 
పరస్పరవిరోధినాం | 
పః |ప్రక్యభిభూతా నాం (పనూ లేః 
సంగతి; (శ్రియం ॥ 


యేన జేద(పనూతానాం లేపా మవా 
_నర విరో భేపి శేదసంరత్న ణాయ నాస్తిక 
పత (ప్రశిశేపణాయ కాస్తాణాం 
సాహిత్య మేవ, ఆగమానాంచ తి త్తం 
విచారయతా మవిరతోధఏవ* ఇత్యాది 
వాక్యాలతో జానోదయం కలీగించి ఆధు 
నాతన శాలానికహాడ ''మన మిట్లా (పవ 
ర్రించాలి'' అని ఉపదేశ తుల్యంగా కని 
పిస్తోంది, 

దురవశానా మహావిషయాఅ కీనాట 
కంలో సులభతర మైన మౌర్షం క థాసన్ని 
జే కల్పనారగూపంజో సం భెవణదాతు 


సమాలోచన 


ర్యంతో అవగాబాన ఆఅ లాగ చూపిం 
చబడింది, ఆయినప్పటికీ శాఅం దురతి 
శ మంకదా! 


ఇతురాంకంలో రాజా ఆగాది.అరి 
శీళవుడో అయిన విమువుయొక ఆయక 
నానికి వెళ్ళి భగ వంతుణ్లీ స్తుతిస్తాడు, 
దండకరూపయెన ఈ సో తంలో కూర్మ, 
వరాహ, సృనీంవా, బుద, చామన, బళి 
భ(చాద్యవఠారాలు చెప్పబర్డాయి, ఇకేర 
నాటళాఅకం కు భిన్న మె దండక రూప 
మెన ఈ సుతి విశిష్టంగా ఇందులో భొని 
స్తోంది, నాట శాంతంలో భరత వాక్యం 
కం పె ముందు ఫురుషుషల్లా ఆంటాడు, 


(పశాంతా రాతిరగ మఠ్‌ వివేశ: 
కృర కృత్యతాం | 
నీంజస్కే_ సదానండే పదేచావాం 
నిజేశితః ॥ 


(వివేనడు ళ తువిజయం చేనీ కృత 
కృత్కుడ మాడు శనుకూడ రజో 
రహిత సదానందపదవి నందుకొ న్నాను) 
దీనితో (శ నుఠ్నే కల్లి లత్మ్యం సాధించి 
నట్లర్థ మవ్పుతోంది. క్‌ 

సహ పాధ్తాల (కికం అద్వైత నీదాంత 

పబోధంకో ఎం విరచిత మెన ఈ నాట 

కం ఈనాటికీ పబోధనాటశంగా పం 
డిఠ లోకంలో (పచలిత మెంది. ఆధునిక 
యువలోకం మన సం పదాయసం సతి 
వి కేసాన్నిటుకంటి శాటశాలవల్ల తను 
జీవితాలని తీర్చదిద్దు ౯ చ 6రుణోవాయిం 
అర్తించటాని కిది సాధనం, 
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జాతీయ "సొరన్కృతిక వకు ష్మతిక 


em 


యామున విజరు 'విలాసం. 
నురిష్కు._ర్రకు ౬భింపని పాఠాలు 


— శ్రీ కపిలబొాలయి"లింగమూ ర్తి 








ఇదిపంచనోళ్వాస పరిమితమైన మిక 
ర సవక్ప్భఐబంథం, దీన్ని మదాసు (పథు 
త్వం వారి 'పాచ్యశ€ఖిశ పు సక భాండా 


గారం జెపునుండి శ్రీ} గన్నవరపు 
సుబ్బ రా గారు శీ ళం 1959. లో 


పరిష్కరించి (వకటించినారు, 


మైన వంలో అంక శావిశిష్టాద్వైత అతో 
యావ నా నార్యునికి ఈక (పముఖస్థా నం 
ఈంది. అందుచేత అతని చరితలు మాడు 
నాలంగు వెలనీనవి, తెలుగునాళికి ఇకని 
వరిశకు సంస్కృ కంలోని .దిళ్యునకారి చరి 
(ఈం ఆధారం, అడిశాశక ఆ కొడలో 
ఇరనిపె ఒక ప్యకంత కాన్యం ౪m 
ఈంది, 

అంధ వాబ్బు యనూచిక లో యానా 
చార్య చరితలు నీంగ నా రాచార్యునిది 
ఓళటీ (1882) సంధ్యానం అబ్బయా 
చారిశారిది ఒకటి (1911) రా మేళ్వర 
శళానధానిగారిడి ఒకటి (1918) శనిపిస్తు 
న్నవి, ఇవన్ని నూ(దొకాలం, జాని సంవత్స 
రాలు వండలీశకరణంలోనివి, 


ఇవి గాక ముడుంబరంగాచార్యు లు శారి 
వరమ భాగవత చరిళతలోగాడ ఇతని 
చరితం చెప్పబడింది, ఇనన్యి పద్య 
శాచ్యాలే, 

ఇక (శ స్తుర మైన ఈ కావ్యం వెంకట 
కృన్ణ మాచార్య (శతీఠం, ఆరని యింటి 
పీరు తీరునుచిగుళ ఛలేవుఅవారు, వీరు 
శథమర్ష ఇగోత్రు 9, అప్పస్టంబనూ కులు, 
ఈయన తాత గాయ వృద్భ్ధానంఠ చేశినలం, 


ఠయదీగారు (శీనిజాసాచార్యులు, ఆశ 
నకు భరశమ లే గకోఆూవాల కంఠీరవు 
"డచేమింగ యక న్నది, 


ఈక విగారికి శ్రీ/ వీరరోఘవ పరి[ జాజ 
వలు "చుతణరునులం, 1 గశీ-శారతశ్ళృష్ణులు 
చిద్వాగురువులు (శ్రీ ిలొటేశికలం ౩ పితా 
గురువ్రుభంగా ఉన్నారు, 

ఈ కావ్యం తిరువళ్ళ్యూరి “ఎవీరరాఖన 
ప్యామికీ అంకీతంకాని కవిగారి కాలనిర్ల 
యం మాకం తెలియదు, 


ఈక విఠన" కతీకి ఆకా వన నవిచయవిలా 
సం అనొపీవంచటంలో శేవచచుక్కా. 
ఇవ (పనీద్ధయెన విజయపవిళా సాన్ని 
మాచించి నాడు, 'తెజలసలో కము.చక్మితం_ 
విజయ .విలా సం అవఠరిల చిన సీమ్ముటశాని 
(ప్రభావంలో తప్పునన్న కపుఅరుదు, 
వను చరిఠ నంస్కృత కట్ట నేలకు పేక 
వొ.ద గా విజయవిలాసం తెనుగునానుడం 
అన విరుష్ప్రఆన (పళ న్లీ చెందింది. ఆంద 
చేత |పబంధ యుగం చివర నాటి కవులం 
విజయ విలాసం.వె పే ఎక్కువగా "వెం 
నారు, 


'పస్తుకమెన ఈ 9లో ఏదో 
ఒక కళబాలంళారం _లేశా చన్నత్మా_ళం 
లేనిపద్యం కేదనవచ్చు. దానికితోడు 
కవి నిరందకుడు కనుక వ్యావహారిక మైన 
వలంజబకంలం యరేచ్భగా ఉపయోగించి 
శాడం, అట్లని ఎక్క_.డా ఈకని పద్య 
ధార వంటువడదు శాబట్టి ఇందులోని 
క ధాగనునం, లీసారళ్యం“ర చనలోని 


సరకత్య మీ దీని పరిహ్కె రానికి మూడ 
శత _పేేీపళాలెనవి, 

ను దామ ప్రాచ్య లిభిక పు వక భాండా 
గారంలో ఇది ఒకే ఒక (పతియుఃం డెనట, 
అదిగూడ పుచమౌళ్వాపంలో చివరన 
కొంఠలోపించ గా అప్పటి అశగం ధాఆ 
'యాధివతులం (క్రీ టి. చండ శేఖరన్‌ గాయ 
తమకు గఅ సొహపిత్య (వ్రీయక్వం, సంప 
జాయ ల్వొపె ఉం ేదున్క_న చేత లంప్తాన 
స్థ చేతతున్న ఈ |పబంధాన్ని "జాను 
మా తావళిష్టం శావండా వరిష్కవరిం 
విరచి మదించి పొఠకలోకళాని॥ మజళో 
వకారం శేసీజారు. 


పరిమృ_ర్తశాక ఆనాడం దీని "పాక 
భేడాఅన (పక్యంకగం అభిస్తు)జే మోనని 
ఎంతో[భయత్నం  శేనీనారటగానిఆది 
నివృతి'మెనట్లు 'తెలిసినారు,. శాన్‌ చీని 
వతి ఒకటి $కీ.ళ, 1971 మార్చిలోఅభిం 
చింది. ఆదిశాళహ్మత్ర(శతి, *జీనుదాన్ని 
ఎత్తివానీవని .ఎ-పీలాలో మల్లీసాంత 
"7జారునికి యిచ్చినాను. నాన ఆఫించిన 
ఈ ప్రతి గూడ అక్కద శ్రిమిత్రస్టంగా 
ఉన్నది, నేను ఆభాగాఆను ఆలా 
ఏడ ఇఅతో (వానీవ శ్నాదు, 

ఆ తర్వాత “నీను దీన్ని శాలా కాలా 
నికి "”హిదరాబాదులో ఇజహాశ్య 
-అకాడమిో ఏర్పడిన . పిన్ముట మశ పత్యా 
యం వారికి అరి శ సహాయం నిమి ర్తం 
పంపి నాను, ఆప్పుడీది యించవర కే వణ ది 
తం అని నాప తిని నాద సపంపీనారు, 
ఆమౌొటవిని నాకిక దీనిపె ఆపేక్ష తొఅగి 
పోయి ఒక చోటు దించినాను. 


అలా4 ండగా Br. 109] లో "జీను 
మతులు వ శీరం గా చార్య గారు మ(ద్రాను 
ఓరియంటల్‌ మ్యాన్‌ క్కీ ప్లు లె రీ 
నుండి వారి (వచురణఆ కొన్ని తిస్పించు 
నన్నాం. అపుడు మేవూశోరిన పతుఅన్ని 
శంిడేని -బచ్చినవిళాని యిది మొకం 


ఒక్కటీ వచ్చింది ఆపుడు (శీరంశా 
చార్యగారో మిడగ్గర (వాక (ప్రతి ఉంది 
గదా అని నూడిఠ (పతిని తాను ఉంచు 
నన్నాడు, అయి తే ఒళపర్వాయం నా 
త భలిని ఆ ముదిత పతితో సరి 
చూచుకోన లె నగుతన్నా నుగానిఎఫుడూ 
వడర లేదు. ఈవిధంగా ఈ వ్రతినాదగ్గర 
ఎంతోళాఅం నుండీ నిదలోటన్నది, 


(శీ నుబ్బరామయ్య గారికీ తాను (పతిని 
పరిష్క_రించే నాబికి పొర భేదాలన 
మరో పతి లేదు శాబట్రి వారు తవ.ప 
లభించని లం ప్పపాళాలు అలాగే చుక్క 
అతో విడిచినారుకాని వూరించే (వయ 
త్నం చేయలేదు, ఆందుచేత ఇక యిపుడు 
నావ అభించిన పాఠాలు చూడండి (పథ 
మాళ్యాసం = మైమిశారణ్య వర్ల వ 
1. ఫుణ్యజనాశ్రమౌగ మ విభుక్వము 

సర్వపురాణ రఠ్నవి 
క్పుణ్యము సద్విజా నిమిన 
భావణ భూషణ 4. 
వంక కార్చ్భణ్యము 1.41 
ఇక్కడ నా(పతిలో “ఆల్బప౦క ” ఆని 
ఉంది, ఆప్రుడోది “అల్పవంక శార్భణ్యమః” 
అని ఏర్పడి కొద్దిగా జాడ బురడలేనిది 
అనే అర్థాన్ని యిస్తుంది, 
2, ఈళ్వరభట్టు గృజావర్లన_ఎత్తుగతి, 
శే, అతుఅసా మూల కెల్ల నఠనీయి లై 
పీశేవ...మ్మాయపణీతిక6 డె 
(బన్మా దేవుడు__ 1-48 


ఇక్కడ నాన్‌ లభించిన పాఠం, 
“పా కెపట్టు సదామ్నాయి ఫణితికళ డె, 
బృ్రహ్మాకేవుడు, ఆని ఉంది, 

పొ శెపట్టు (పౌ శితా?కట్టు) పడ్వాది 
పంధిలో మావర్ష్శశ లోవం జరిగి . 
ఇది విడిదిస్టతం ఆనే అర్థాన్ని యిస్తుంది, 
ను, గురుడా చార్యుడు, వ(జమౌయాః 

ధవ, లేఖుల్సేన మెదిన్క_ శీ 


భారి స్వర్లోక ము పొ శెవట్టు. 
భి _రృ-నీతి.81 


(ఎఅహాచి అనువాదం అని దీనికి యికర 
(వయోగాలు కూడా ఉన్నవి, 


ద్వితీయాశ్వాసం = యామాన వివాహ 
(వ్రసంగ 0౮ 


వీ, అయ గావీ.కళంకర వళంకర 
విషంశర జగాందళ, ని 

రంవళ ..హంటదళ కృపాంక 
గుతవ్రూజా_ 8.88 


ఇకుడ నా(పతీలో నిరంజేశ పసరాంవళ 
క ఎమౌంక గురువూబా _ అనీ ఉంది, 
ఇది అన్నుపాసవ జాడా సరిపోయింది, 


తృతీయాక్యాసం_యామున దంనరుఅ 
గృహ ప వేశం. 
4ళా ఆర్యామోడ కళొాఖిరాను ,, 
దీని చతుర్థ పాదం 
అర్యుల్‌ వోన సతీపరుల్‌ .. 


(వభిన్నారూఢ్సులె వఏనచోక 8.164 
అని ఉంది దీనికి నావ అభించినపాదం 
'ఆర్యూపోన సతీయుతంలు”? |వభిన్నా 
రూఢులై ఏశచోన్‌, ఆని ఉంది, 


ఇక్కడ పాదరూరణకు రెండు లము 
వులు మ్మాక్రమే అవసరంగాని శావలభిం 
చిన పాఠంలో కళబరయూపంకొంఠమారింది, 
రీ, ఇదే సందగ్శంలో వసంతాగమనం_ 
సీ, ఒక కొవ్మానిక నించి యాదిరి 
వూవులుచల్ల.. 8_167 


ఆే సీసంలో రృతీయపాతంయొక్క_ 
ఉ ర్త రార్లం, చతుర్ధచాదవా ర్వార్థంలో 
పీంచినవి, వానికి నాన అభిం చిన పాళాలం 
నొక *హేమవల్లి చంపళడాను నుర్చింప_ 


(నొక హేమనల్లి కోరకను లాసగు 
(నొళవిరి రెమ్మ పూపరమా'సమర్చింప) 

నొళ విరిరెమ్మవిరి ఫా సిక ములంప_ 
అనిఉన్నవి, 


నమాలోర్లవ్ల 


శావలఅభించిన ఈ షౌకంలో స్రీ) వాచ 
శాలు సూరాారటి ర్త రార్థాఅలోఒజక్కటి 
గనీ ఉందటంళశాళ చతుర్ధపాదవూర్వా 
రంలో యతి గూడ తిప్పింది. చరు 
క్రాళ్వాసం.కోలానా లండం తన పరిభకం 
రాజాన శేలుపుకొనుటం. 


6 చ, ఉదకనూలేని మేలు సే, 
వడిఅముగాని తీరు గురిబాయు 
భుమొత చివీర భాతు_4. 105 


ఇక్కడ శాన అభించిన పాఠం "చవని 
చారు'_(చవి+ ఈని) చవి ఈయని అనగా 
శేని ఆ" ఆశ్చర్యంలో ఒక విధంగా 
సరిపోతుంది. ఇక “గురిబాయం నునూయ' 
అనేది గుర ళారనిజారు”' అని జీను భావి 
న్వన్నాను, అక్షరాల పొరపొటుకో ఆ 
విధంగా చదువబడీంది, “బారు ఆంటి 
ఎన్క_ "అత్యం అనే ఆర్థం Beor 
ణాలో రూఢిలో ఉందికాబట్టి “గరి బారని 
శారు అన్న పుడు అమ్యెన్ని 'భేదించని 
శాపం అన్న ఆర వస్తుంది, దీని! ఇప్ప 
టికి నానతోచచిని రూపం యిది, 


7. శవారి విజయ సందర్భం_ 


7 చ, మధురకవి (పణీక మన మంచి 
(ప్రబంధ ..బంధమూడ్చత 
న్మధురవణ (గోలి 4.209 
ఇక్కడ మంచి (ప్రబంధము, అన్నది 
చాన అభించిన పాఠం, 
8. విన్ణుచిత్తుని మహిమౌభివర్షనం_ 
సీ, కొనురైన కొమ్మలు _ కోటకొమ్ములు 
చూచి. 4.219 
ఈసీసంలోని చతుర్ణపాదం 
గురువంభ నికరాళి కపంజరపాళి. 


అనీ కొంత లం _ప్పముయింది, ఇక్కడ 
నాన్‌ ఆభించిన పాశం “నంజరవర పాళి, 
ఇది యతికి ఆరానికిగాని భంగం లేటండా 


సరిగా పది యింది, 


జాతీయ సాంస్కృతిక వకవ త్రిక 


పంచమొళ్వాసం_కోలానాలంని అక్మ 
విచారం, 


9, ళా, చాశీలిక్వనూ నా మహో 
మహీమనూన్‌..5.96 
ఈళారద్దూఆఅంలో చతుర్ధ పాదం 
"సంజాఅక దైనమింళవని 
ల నాబన్మంబునండల్బుటల్‌ శ 


ఆని ఉంది, ఇక్కడ పరిష్కు_ ర్రలు ప్రాస 
భంగంగా తఅచినారు శానీ శ, స (వాస 
కన్నడంలో శ విరాజమౌర్తం అంగీక 80 
చింది, తెలంగులో దీన్ని రంగ కవి చెప్పి 
చాడు. వీనికి “సమోప పాసి అనిపేరు, 
శినక వులు దీన్ని నిరభ్యంతరంగా (ప్రయో 


నించినారు, 


మనీభొటా కుడిచి పెట 
లు ళు 
మౌధవుై నన్‌ 

వొసటగను జేల్పు కైనను 
వళమానే వూర్యకర్శ 
ఖబలఅనుడుపంగన్‌ 


ఆ"నేచాటువు ఒకటీ ఈ (పాసద పనీ 
5 మైన ఉదావారణంగా ఉంది, 


ఇక్కడ నిను అనేది “గాంచు అనే 
దాని రూపాంతరం. ఇది జానపదుల 
(పయోగం, కవినిరంనళుడు కనుక 
యిక్క_డ దీన్ని (పొసకొరకు స్వీకరించి 
ఇాడుం 


10, ప్పి న! ౨8 నమాదయిం-చి 

ముద టలాలించి 

మూసపోతి . 5.105 

ఇక్కద విజాననాడిగి లోనజ్తాన 

ణా క్లో 

మ దయించి ఆనినాన అఖించిన పాఠం, 

ఇది ఆర్థానికి సందర్భానికి గూడ సరి 
పోతుంది, 


11. యామునా చార్యుడు కోలానాఆంని 
అధికేపించే సండర్భం. 


చం, వెళ వఅలలోయి “బెండు వడిజే 
మరుమేన్బులకించి రవృకువుల్‌ _ 
5.124 


ఈపద్యం (పధమపాదం అభించ లేదు, 
నావ్రతిలో వడి 


“'జలజలరాన మె వెనుట జాలాడిశల్‌ 
గొని వెన్క జేర్చిలో. 


అని గమ గంగా ఉంది అంరేళాళ 
ఈపద్యాన్ని పరిష్కు_ ర్హగారు 


కవిగా నాడి _ ఆని ఆగి పోనటంళో 
పంచపాక్షిగా (భమించినారు శాని 
ఇక్క_డ 'నన్‌? అనీ శ్రియా పక్యయం 
మాక మే లోపించింది, 


12. ఈ అక్యాసంలో జే _ “ఆని సేవించి 
నుశించి'_5-191 అనే పద్యం తక్కిన 
ఇగముంతా లోపించింది, జాతఅఖించిన 
(వతిలో శః పద్యం డీని తఈరుచాలి గీకం 
గూడ లీవు, 


ఇళ చివరిదైన “తనరకుడు గల్బు 
అంచి” 65.200 అజే చడ్యం తృతీయ 
పాదంళో యతిదాటిన వీన్నుట మిగత 
భాగం అభించ లేదు, అంతేగాక ఇళచాని 
తరుబాతివిగూడ వారికి అభించలేదు 
శాబట్రీ వాటిని ఈ కింద యిస్తున్నాను, 


చ, తనయుడు గెల్బు పెంచి తలిదండ్రు, ఈ 
మెచ్చివకేకి రాజు యా 
తనయుడు గంగ జేయ బహుఠతామసనణం 
దొఆగక్‌ జనించెపో 
తనయుడు రాజదుల్యుడు రక ధార నః 
అంచు నుతించి యెంచేనూ 

కనయుడు రాజను౭దరి బీకాజనుడె 
శడంయానూ సేరూడుక్‌, 


చ, జననని పౌదపద్మనాలు చళ్కగ 
చుం గృహోంతరంబునక్‌ 


“7 


జననికి వందనమ్మిడి (ప్రసన్నత జేవిని 
గారవించి స 
జ్జ బుధబంధు వ అడగరు సంఘమా 
శాన్క_.అ నూంచి మంచిభో 
జననాల ఠృ్రికేనీ గరు చంద్రుడు 
సాంకగుణాభిరామూ.డె 


ఉఊ. ధారుణి జేలంచుండెనని జానురపానను 
డిట్లు జేవీకోూ 

మారని యానా నేయ విజయంబును 
చిర్చినటంచు బల్మిల్‌ 

లారుచి క "నళాదిమూనులంగ ని 

నూరుడు జెల్చె నీక్ళతిక్‌ 

తారలం చం ద్రనూర్యులు విధాతల 
గ ల్రీనదాక చెల్లగన్‌ ॥ 


చ, భఘననుణమారమార జన శా జనశాను 
విరామ రామబ్బూ 
ద్వనజని వాస వాసధ్‌వ 

వాసళ వాన్ఫుతీ ధానుజానుశాం 

చన పటుమి(ఈజాఖి డనుజా 
డగుజాంతక నందకండ ణా 
నూనినుర రాజరాజ టీలను క నుమా క 
విచారచార ణా ! 


మాలిని. సర సన్ఫాతయ నాసా 
పారాచాం “సేయ శాప 
నురుచిరదర వాసా ॥ 
నుండర +శ్రీవిలాపా 
భఇరడనుజవినాళా 
కాంచసో రృంసచాసా 
పరమపద విభాసా 
ఛర్మవల్లీని జాసా, 


గద్యం-ఇది (శ్రుమజ్వేదమొగ్గ (వతిష్టైప | 
నానా ట్ర్‌ 29399 


ఇక్క_డికి పుస్తకంలో నాన అఖిం 
చిన పొశ భేజూలు పూ ర్రిఆయినవి, ఇక 
నాన అభించిన (పతిని నరించి వినండి, 


ఇది (క్రీము ద్వేచచోర్ల (శతిష్రాపనా 
చార్య శ్రీ శలదేశక మహాప్రసాదళిటై 
కవిశా విచిఈ నిఖిల "భౌగనళమిక శద 
మరణ గోత్రాప న్పుంబనూ[ త కరమపవి(త 
తిరునుల చిగళ్ళ శవుల వంశాబ్రిచంద 
వృద్దానంఠచేశకేం ద బొత 'భరతమను శ్రే భ 
ళేలావఆ కంఠీరవ బిరుదాంక (శ్రీనివాసా 
బార్య ఫు త ఉచుద్వీరీరాభు న పరి! వాదికా 
చార్య్‌ చరణా రచిందయుగళ సమా 
(శయ బరి (శ్రుశాంకళ్ళన్ల నిరువర 
ర 
శృపాపా[క సరళక వి వెంకటక్ళస్ల మా 
చార్య (భణీతం చైనా శీంిదుద్య్యా మున 'బిజ ఈ 
చిలాసంపను మహా పబంధ ంబునందు చకు 
ర్థాళ్వాసమా. ఇది ముదిత వతి గ డ్య 
వె 1శ్రీక ద్వేడమొర్ష (ప్రతిష్టా పన 
ఢీ నెల బేళిక నుహ్మాపసాదభ్సు కవితా 
నాతుర్య నిఖిల భాగవత్‌ పరశు సవిత 
శథమర్హ ఇగో కావ _ప్ప౭బనూ[ఈ అనుపమ 


విచి,క -చిసళ్లభ్రుర.తిఠతుల నం కాలీ చంద 
శృద్దానంఠ కేరుదపా్యత్ర :భరతమ లేధ 


' కోలానవాల-. కశరీరకన దిరుబాంళ శ్రీనివాసా 
చార్య పు శ్ర శీళాంఠక్ళమ్ష క్కపాపా( క 
నవకవి శెంకటక్ళన్భమాచార్య (వణీతం 
భ్‌ 
భబెన శరినుదా నూన విజయవిలాసం బను 
మహా వబంధ ఆజునందు 'శఠదమొ శ్వా 
ఒన్‌. గది ([వాఠ వతి గద్య, 


ఈ రెండు గద్యఅలో అచ్చు వరిలో, 
(శతి గత్యలోను కవి చిగుళ్ళ రేవుల ఆని 
"పేీే్కాన్నాడు, నాన లభించిన (వాత 
(ప్రతిలో మాడు గద్యఆకో “చిగుళ్ళ 
అని రెండు గ ద్యణలో (చిగుళ్ళ పుర అని 
ఉండి అంవతేళాక ఆద్నుువతిళో కవి 
(వతి కద్యాలోను “శీ ుద్వీర రాథువ వరి 
గవాజశాచార్య చరణారవింద యుగళ 
సమౌళంయక చరిత_ తని వీర రాఘక పరి 
(వాజ ని స్మరించిశాడు, నాన్‌ 
అ ఫించిన (పతి తోశవి ఇతనిని "పేర్కొన 


లేదు” ఆరాశటేశ నేరు ఈ యుద్దరు కవులు 
"వేను వేరని భావిస్తున్నా ను, 
లీ 

తం|డి"పేరు, తాఠగారి"పేక, గుళవు 

"గారి పీరు, "ఓక్క_టిగా కఆుస్తున్నవి 
లీ 

శాబట్టీ కః యిడ్డరు సోదీరులం గోని "లేదా 
ఆారతులుళాని శావచ్చు మొదటి చారు 
దాన్ని రచించగా శిందీకవాకు దాన్ని 
చార్యంచేని తన పేర చెలయించువ న్నాడం 
ఆనశీపీస్తు ది 


నావ శ (జతి మా శాలూశాలోచే 
రాకొండళలో దమూరి కృష్ణ మాచార్యు అ 
యింటిలో అభించింది (వతి (వానీటని 
దాన్ని "నీను అపుడే వారికి యిచి జాను, 
వూదితే (పతి పరిష్క_ ర్హ $9 యఖ 
రామయ్య శారు తమజీ శ్రీం మౌనవల్లి రామ 
కృన్ణకవిశారు సంపౌడించి | వోనీవన్న 
(పతి ఆధారమయిండని ్ఞెప్పీణ రు కాబట్టి 
నాన ఈ (పతి మౌ జిల్లాలో అభించింది 
కనుక మానవల్లి శారికిగూడ అళ్ళీ చిం వతి 
ఈ పరిసరింలాోని కెంంగాణా పాంకం 
లోనే అభించి ఉండవచ్చు ననువంటు 
న్నాను ఇక ఈ కవులణీ మూలసానమెన 
చినళ్ళళల్లి శేదా రేవులు వాలా ఉన్నవి, 


చిగురు వెట్టను పెద్దన శారు "పీరా 
శ్నారు వాని నిపుడు కొన్ని |పాంతాల 
సరివి లేదా సరుగుడు చెట్టు అంటు న్నారు, 
ఈ చిగురుయొక్క_ బహువచనం **చిగు 
ఈళంి”, ఈ పదం ఆచ్చాకకూ[((కౌ౪ఆ (శకా 
రం “చిగుర్టు” అశ్రతుంది కాబట్టి దాని 
చష్ట్యంకతావం కచిథుళ్ళ'', డానిపె 
(ావవాగకళ (తత్యాయాలు చేరి చిగుళ్ళ 
ఫ్రె చిగుళచ్తరం, చిగుళ్ళ రేవు అయి 


"కవి, -వీనిళో ఈశవృలనీ మూలమెన 


(గ్రామం. ఏవో జలిశీలిందకతనీ-6 0ది, 

మన వారికి (గంధోచార్య మేమా (కొ ర్త 
గాదు, ఆ మోౌటద వే నిష్టువు వెంద 
టగా మన వేదాలు సోనుదుడు దొంగిలించి 
నందుఅళకే అవశారం ఎ క్రవఅనీవచ్చిండి 


“వామాళోరన 


శాబట్రి ఈక ళ "పెద్దన గరి నాటికి భాగా 
జ్యా స్త్రీలో ఉనట్టు మను చరి తలోని 
“భరమె తోచు కుటంబ రమణకు గా. 
(b.9) అనే -పద్యంవల్ల తెలుస్తుంది, 
మరి ఈ కవిగారు వ్వధ్వీళ్ళుర్సమిప 
స్థితిలో తొరతపడినాడో లోదోగాని 
“తాలీదళ పంపుట (పకరశాంతారంలో 
మాకం ఆర్థ శృం శతెరువాటు" బాగానే 
కెటి నోడు 

ఈ నోడు చై నికంగా తన పేరు, తండి 
"ఏీరు“నయను కలినీన పుడు ఓకరిసర్టివి 
“ఇటపి నరొశరు అసలంవారి అవకా 
శాన్ని కొట్టి జీస్తుంటారు శాబట్లే ఈగంథ 
చార్యంణూడ అట్టి దే అనవలె ఈరంగం 
లో శుద్ద పతి (తానీ ెపెట్టుమన్నరత లో 
తమ పేర చజడించున-ణే వారు కంద 
రెతే (వానీ పెట్టింది సంగ పాంచుకొని 
వెళ్ళి పశటించుక చేవారు మరికొందరు, 

ఈ (పకటించువ శే వారు గూడ కొం 
దరు చూజం ఏమో[కం మొార్చవంచడా నే 
(పకటించువంశే మరికొందరు. పేరు 
మాతం మౌార్స్సి మరికొందరు లోపలి వివ 
యంగూడ కొంత తాగుమూరువేనీ తనుడి 
అనిపించునని (పక టీంచుకంటూ ఉం 
టారు, శః కవి ఈ చీవరకోవనావందు 
ఇాడు, ఇక ఓక ఘట్లరలో' మూూలగిని కీ 
ఈ కవి వేనిన మొర్చుఆ కొన్ని చూసీ 
స్తాచు పరిశీలిం చళడి_ 

me (పథమాళ్వాసం Pn 

ఇ9 శైామికారణక్ఞవర్లనంతో ్రారరిభ 

మాతుఎది. ఆది ఈవిధంగా రూంది, 


1, మ, వరద శీంకమలాక థాంళరరులన్‌ 
వైనంకమై కాడబో 


కు_రణేన ధ్విజరాజనూ క్త రస 
న్‌ నిఖ్యాతిన్‌ తుహాయాగ మె 

శరనారంగ నుకర్ణ పృక్రగతుఆజ్‌ 
సంగామమె జేనళా 

తరు సొరానిమిసానృుతోఖ్య్వఅత 
స్వస్థానంచిగున్‌ గానగక్‌, ' 1.409 


జాతీయ 'సౌంచ్కృతిక నకష్షవగత్రిక 


Tos కల 
గఅ భాగాలను రథగ, నమవిఖ్యాతి 
నంత్రగతులక్‌ , తపస్టానం అని మౌర్చి 
నాడు. ఈమాన్చలో “క్రజ్ష అక స్వస్థాని 
అఆచేరోట కళారాసో నరుకు సేం సుచే 
నాం శన్పిపోయింది, 


2, శ, చురభిరయు జారమా! యనిన 
త్మ_రమో! యన్ఫృ శాలతాలమో! 
పరచుథుణా ప్రమా! పారిదికాకి 
తదూ! దివచూట ఎట్లకక్‌ 
జశధియచార, హౌూరణనిమెషో 
తర్క మొరసన్సృ కొల నాల, వౌ 
పరబుణుశా ప్త; మావారిని ఖాని 
తమె ఠగి స్వర్ణ తుయ్యె తక్‌", 1.4$ 
ఇవి డ్విహౌతి వీన్నిఠదు డివకూట ఎట్ల 
నన్‌ ఆీచోట 'ఓివిబోలు పెట్లనన్‌ "ఆశే 
ఒక చిన్న మార్పుతో తన సాంతం చేకి 
నన్నాడు ఆయితే యిక్క_డో వహాకివికొ 
నీఠ మెక! ఆవేడానికం కె “మారివిరానిక 
మిన్నగా అంహే నిడయం ఇంకా ధ్వని 
నుంతంగా ఉం బేది అనిపిన్తుంషి, 


రీ. ఎత్తుగతి. 


కనశాభిమాఖ్యాలిము క్షమా క్ల 
నత ఇ. 


వాసుదేవుని వక్ష మై నన్నె కెక్కె_ 

శ్యాళగశామో నైమిశారణ్య ట్రకామి. 144 

దీన్ని తడు. 

ముఖ్యరజకొఫిరాను ముఖ్యాలిము క్ర 

చె umes పాస వాను 

జేవు నమంబకంచి నుఠించ తెల? 
(వచంబని + ఎంచి) 


అని వాఆంలోని వశ న్ని 
కనళొాభిరానుం చేని నాదు, wi 


ఈ. హీ వొడల వారణబువిల్‌ పొడలు 
వారణబభుల్‌ 
వనముఅరసందు జీవననణఅందు 


వలరసునమారణలొ వర 
సమోరణల్‌ 
నగమాఅయందు జ్లోన్నీ గ నూలందు. 
1.46 
ఈవిధంగా ఈ సీసలలో ఉార్తఠార్థా 
అన్ని యమక ద్వంద్వాలు గా ఉండగా ఈ 
కవి కానిని వనముల 'మీటిజీనసనములందు, 
నగవణఆ ఘోరపన్న గమూణందు అని ఏక 
సమౌన ఘటిశాలగా బీసీబాడూ అంతే 
జక ఈ పద్యంలో వల 6లో నెమిళం 
“జ్యా శేటోగా ఉందజా “ఫల పేటోగా 
శనీ నాడ 


ర్‌, సీ, శతచం|దుశే గాని 
నరుదం దులునణార 
సద్భృళ హూ టీ ధా(వసాడ విధుల 
తుఅవ చళ్చాతుర్య థుర్యగ ఈత 
చాడ లేక లెని చాడ'చేసులుగార 
వొలయాను చిద్యూశిభూతిర కుల 
నును ధర్మజు లే గొని 
నునుధర్శబాలు గారు 
(వలి సీకొధర్మ ధర్యాభికళుఆ 
ననుచు అధ జనుఅంత 0త 
నభినుతింప , 1 49 


ఈపడ్యంలో ముడటీి రెండుపాదాలు 
ఉ ర్రరార్డాఆతో కలినీ ఉన్నవి, ఈ కవి 
J & 
వాటిని | కెంచిజేకి “పడృృళంబు మేధా 
(వహౌరవిధుల, సవతు ఇాళ్చాతుర్యధుర్య 
గరులత్యొ అని ఉ కీరారకాలం మౌర్సి 
ఆతి టి 
పాదాఅన్నీ పిక్క రీవశా జేసి శాడు 
అంతేగాక గఠరంలో “బుధజనుఅం 
కంఠ నభినుతీంప''ఆన గా డానిని అంకంలో 
కాదు “బుధజను లెల్టైడఅ” అని మార్చి 
లోక వ్యా రీ శావించినాడ మెొందటిీ కవి 
,నిమికాన్ని. 


ఈ సీ, గునుజోభి రాదు-తికృత 


శిభోన్నరిలేక 
క మ్తూరిరితళాలిక ముల నేక, 1.0 


అని జఉద్యాన్నం కొ కృతీరహాంతంంా' 
చా దాన్ని కీడు క్రమ ఆతు 
సమాపక క్రియాం కౌలుగా శీష్నీశాడు, 
అంతేగాక ఈ పడ్యంలో ““కైమిళ దర్భ 
నుభంబు మట్టి” అని ఉంది, ఇతడు ఈ 
పథ్యంలో *నైమిళక రుర్లం'' అనే రూక 
శాన్ని మౌక్సి చాన్ని వనంగా నే చెబుతూ 
శ నెమిశ వననణ స్వర్గ్‌ంబు” మాటి అనీ 
స వరించి జాడు, 


ఈ ఠ ర్వాత మూలంలో నెమిళంలో 
(ప్రవపాంచే గంగానది వరన ఉంది, అడి 
ననుచరి తలోని క్యు శీ మతిని ఠఅపీస్తుంది, 
ెమీళంలో ఇళ్ళడు గంగానకి లేదు, 
చక్రతీర్థం అనే ఒక పెడ ''నుడిగండం'” 

ఖి ద 
మౌ(కిం ఉంది, 


ఊ సీరథిలో లె నైమిశవనిక్‌ కుశినీ 
bre తీ 

గీకి సీరబోడర భగీరధులాడి 
ముకుంద పాడనీ 

శరుహముల్‌ గదోంగిన సరిడ్యరయొ 
(ల్రీవధానుళోధయొ 

ఇారపదా ప్తె సగరసణ్నళ రె 

(వ్రవపాంచె మించుచున్‌, 1-61 


దీన్ని యిశతః 


ఉ. సీరధిజోలి వమిళవనిన్‌ కుచినీ 
గనణభాలినాప్పె భా 
గీరధి సీరజోడర, ఛి గీరధంలాది 
నువండపొా దనీ 
శడువాముల్‌ గడంగిన సరిడ్వర మై 
(తీత ధానురోధరయ్మ 
ఇరపచా ప్రయై సగరబన్నుశిరైె 
(శ్రనహిలది మిళిదుచుక్‌, 


66 గని గణభాతీ యని, “ఛీ 
రభులాడి”ని. భగీరధులాడి ఉని సనకించి 
చాకు, ఈ వత్యంతో అంగానికి 
వెరచికాలోలు కడును ఆకే శ్రీయ కడం 
గిన అనీ సవిందుకంగా (శ్రయోగింపబడింస్మి 


భా 


10 


ఇడొళ విశేషం. ఇట్టి జ్యీచ్చా' పోగా 
లింశా ఇననిలో అక్కడక్కడ * న్ని, 

ఈ గరి? వర్ణన సిమ్ముట శకౌననవలం 
సూతుని! ని_ 


శే, ఎళని శ్రీం పాకతీర్ణంలు లెల్లజశుఆ 
పావనుల వేయు "నెవ్వని భజన వరమ 
వదమాు కృవ నేయు వారి 
మెధవనూ మోట 
"తెలియ నానతియూా వె 
నందియమాదీఆ, 1.04 


వ, అని యిట్లు పురాణ శ్రవణ నూ-చికంబు 
అగు (వమాణంబు లగ్గడీంచి యవూ 
ర్వంబెన మహాభాగవత వెభకంబు 
లానతిమ్మని యడీగినంగని అని ఈ 
వదనం 9 బంతులుంది. 1 65 


ఈ కవి ఈ నచనాన్ని వూర్తిగా 
విడిచి ఎిషడంంలో జీ. 


శే. ఎవని క)పాదశీర్థ ౦బు లెల్లజను అ 
పాననుల జేయు "సెన్వరి భజన పరమ 
వతమూ సాధించు వారివభవనూ మాన 
చెలియశానతి యీివెశా తిలిపెనతడం, 
అని కానశాదులం అడగటం చివరన 

ఆతిక కచశానికీ బదులుగా. 


క, నీ వచింసనిది మి 
మౌావసముఅ బొరదు ఠదను 
మానను మౌసస్‌ 
మానక మిలే యడిగిన 
“జీవనది వినిపింతు వినుడు 
సీతిహ్బాణరయకు లె 
అని స్వర ం|త్ర మైన పద్యం రచించి 
శాడు, సె పద్యంలో “ఎవ్వని భజన 
పరమపడవా కృష సేయా”లని యుండగా 
డాన్ని పరమపడనణ సాధించు? అని 
మారటం గమనించజగిన విషయం, ఇది 
పె కవు లిద్షరికి వరమపడ (జా విన 
యంలో ఉండే నుర భేదాన్ని తెలుప 
తుంది, 


ననూలోదన 


re 
ఎజ్జిన రవిత;ము * జనజీవితము 


ఖు 


== ముదీగొండ ఈశ్వరచరణ్‌ 


rrr ననన 


(గతి సంచిక తఈరదళాయి) 


ఈక వులండరూ వరించింది అక్షుణుని 
విజయం _ రాముడి ఆభీనండన, శాని _ 
లోనారవీ చూచినప్పుడు ఎట్ట య గారి 
రచనలో కసపించే ఆపాక _ అను 
రాగ౦ = అద్వియత కక్కినవారి రచన 
అలో లేశ పోవడం గుర్తించవచ్చు, 


ఎజ్జ ఈ గారి రానజడం యులి 
*గక్కన నంక మ్యూనందు నుంచు? 
వన్నాడు, “వడుమ్య్యూన" చర్చునన్నాడు, 
“ిరను సారెకు మూరొ.! న్నాడు, 
“మనక నింక జంపంబగు' నన్నాడు, 


విరోధి _ “వం కి కంధరుడును నింక 
గూలునని నామది నిళ్చ కబుద్ధి నొంజె' 
దన్నాడు, అన్నింటిక న్నా వణఖ్యంగా 
“కమ్మాడ” అని ఆ యంగా పవీలిచాకు, 

ఈక్కి_న వారిలో ఈఅప్యాయళ న బదులు 
ళతుువు చచ్చాడన్న సంతోపషం_.కావణు 
డీని నుతళంగా చంపగఅనన్న ఆరి 
విశ్వాసం మాతమే తొణికిస లాడు 
తున్నాయి, 


ఆయితే ఈ భేదం ఎందువల్ల కలిగింది? 
ఎజ్జ్లయ గారి శాలంలో జీళాన్ని తుర 
కళల చారినుండి శాపూడటా 1కి 72 నుంది 


“దురవాన లెస్ఫగూల్సికివి దుర్చమా దైన నాయణలతో కలినీ (ప్రోలయ జేమా రెడ్డి 


sss sr srs rrr rrr. rrr త కని ననా 


ఈవిధంగా బిుకేడు ఇందులో (పతి 
పద్యాన్ని ఒక విభ క్రి ఓక వడం, ఒక 
దళం-.ఓళ పాదం అన్నట్టుగా ఏదో 
ఒకటి మార్చి దానికై తన మాదవేనీ 
వన్నాడు, మరికొన్ని స్టలాజలో పద్యా 
అజ్‌ (పతీపద్యాలం (కానీశాడు, మరి 
కొన్ని fr త్రవిజాడా చేర్చినాడు, 


ఈశాడు మెకీల్స, నర్క్కూటర్సు, శీడి 
రోలు, శాప నంటి రసం త సొను గుల 
దొంగలు ఎవ్క_ వె శారు, చారు వానిని 
దొంగిలించిన పుడు కొండరు చాని నెంబరు 
వేట్లు మాత మే మౌర్చశా మరికొందరు 
వాని రంగుకూడా మొద్చుతుంటారు, 
ఇంకా కొందరు ఆ రసం కాలలో మంచి 
భాగాలను తొలగించి సకిలీశాటికో లేదా 
నకిలీ వాటిని తొలగించి మంచిచానిలో 
చేద్చువంటూ ఉంటాను అలాగే ఈ కని 
నాడ ఈ కావ్యంలో (పతి వద్యాన్ని 
ఏదో ఓక నురన్ముశు భేడిశాడు, వానిలో 


కొన్ని శూలాన్ని మెగుగుపెడుతూ ఉం 
డగా మరికొన్ని దిగజార్పుతూ ఊన్నవిం 
కాబట్టీ ఇందులో ఒక్కొక్క పద్యాన్ని 
రీనివని ఈ అభినవ చోరకవి వేసిన 
మార్చును శర్చుఅను సమ్మ గంగా 
చర్చిళ్లూ పోరే అది ఒక సమగ మైన 
ధీని స్సే అవుతుంది. 

అందుచేత “జీను సాలీళలాశంగా 
ఓక ఘట్టాన్నిమ్మాకం ఇందులో చూసి 
నాను, దీన్ని సమ్మగంశా బ్‌ చిక్యా 
నాచిశ్యాల గుణదోహిఅ దరి ఏంచినపుడు 
కావ్య పపంచానికి మరెన్నో [క ర్త్‌ విష 
యాలు గూడ తెలిపే అవకాళనణంది, 

ఇది మూలం వేయి సదాల కావ్యం. 
ఈ కవిగారు దీన్ని తొ మిడి నవందఅణత్‌ 
వదించినాడు, జిబ్లాసువు లెనరైనా వీని 
(తక్యంతరం పెడ! పట్టునంకె ఇది జా 
ఒశ Ph.D. పట్టాని ఇస్పించగఅదు, 


(లి) 


జాతీయ సాంన్మరిక వక్‌ వ, తీక 


త్య భనురం సాగించాడు, ఆ 
రీజడంళో అతడి! శమ్మూడు...ప ర్మాక న. 
వంతుడు.పానానీ. సర్వ శ్యాధిపతి బన 
నుల్లా రెడ్డీ కొండంఠఅండంగాఉ న్నాడు, 
ఆ అన్నడమ్మూల అనుబంఖాన్ని ఎజ్జ్బ ఈ 
గారు ఇలానర్షించారు, 

“రామునట్‌ అ కం. గం 

[(శానునురుడు ధర్మజానజ డగసొ భాశం 

"బేమెయి “నిక ప్రదా రామెయి 

జేనుపభు గొ ల్బె నుల్లవిభుడును భక్తిన్‌!” 
== వారినంళం.ఆవ కారిక 20 


రాముడికి అమ్మణుడిలాగ -భర్మరాజాజ 
ఆర్జునుడం లాగా జమా రెడ్డి మల్లా రెడ్డి 
తోడె.సీడె నిలిచాడు, శేవఅం శరుతి 
తోటి యాద్ధంలో మా క్రి షేశాదు. ధర్మ 
(పతిహ్లానన కోసం జరువుతున్న జీనన 
పోరాటంలో హడా! 


ఇంఠటితో ఊరుకోక ఈసందర్భంళో 
నరోోవడ్యం వాడా చెప్పాడు, 


“బావోడర్ననునం [బతీవథరణీ 

పాలాకలిం దోలియు 

ర్నాతోడ్నగుడు మోటుపల్లి గొని 
స్పష్పద్వీవ స్తు చం 
దోహంబుస్‌ దనకిచ్చు నెళ్చెలి సమా దుం 
(బీతి జోషించుచుక్‌ 

మొనా ర్త్యంబు నహీంచె తల్లరధినీ 
శాధుండు గాఢోడతిక్‌ !) 
ఎ. వారకంళ౦0_జవ కారిక _28, 


శాజకీయంగాను_లరి కంగాను. యూద 
రంఠ0రీ శక్యా మోటుపల్లి లేవు అరోజులో 
చాలా (పాను ఖ్యాన్ని సంకరించువన్న ది. 
అది ఎవరి చేతుల్లో ఉంటే జారు ఫాసో 
సమాడం మిది వ ర్ర్తళాని$ ఆధిపతు లౌ 
శారు, విజేళాలతో సంబంధాలు పెంచు 
కోగఆదుతారు, అందుకల్ల ఆ శీవువట్ట ౦ 
కోసం ఎన్నో యజద్ధాల జరిగాయి. అది 
ఎన్నో శకులు నూరింది, 


జ్ఞాక్ట త్రి (శ్రశాశరు దని జయిలిచిక 
త్ర ర్వాత ఆ వును తురుష్ము_ల అక 
మించువన్నారు, డానివళ్లి కారిక ఎన్నో 


లాభాలు కలిగాయి, 


'జేళనవిము క్రీ కోసం పో రాడుతున్న 
స్యాఠ౧ఠత్భ యోధులంణ ఆ వును చేజి 
క్కీ_ంచుకోవడం ఒక (ప్రధాన ఆవసర 
మెంది, అయితే దానిని పౌలిసున్న 
తురుస్కు. సేనాధిపతి ఆల్లా ఓ స్టీన్‌ కథి 
యుగ రావణుడు, ఆసహాయ కశూరుడం, 
యాద్దరం(త నిపుణుడు అర డితో యజద్ధా 
నికి తఅపడడం కోరి కోరి నృుత్యువును 
అహ్వానిం చడ మీ! 


ఆలాంటి సమయంతో అలినన్కవ 
శీనలతో _ ఆతికబ్క_న క్యవరిలో ఆ 
శీవును జయించడా:కి వూనుద న్నాడు 
మల్లా రెడ్డీ,.వూనుకోవడ మేకాదు జయించి, 
ఆలా ఉదీను కలనొటి అన్న గారికి 
గా యి త 


అ ఆనంద సనురంతో శేనున్న 

ఎల్జియగారు  వర్శించిన | రామన్నలాగో 
ఖా x 

తమ్ముడ్ని చేం దీనీ కాగ లించోఇకను ధ్యాం ధ 
జేళాన్ని తురకల జారిగుండి జయించ 
గఅమన్న నమ్మకం వీదిరింది ఆని ఉం 
టాడు, నిజానికి అ జేనున్నను చూచే కన 
రానున్నను శీర్చిదిద్దాడ ఏజ్హన్న, 


సపిరామొయణం వద్యాలలో రాముడు. 
అక్మణుడు..ఇం | దజిత్తు ఆనే పేర్లను తీసీ 
జేసీ జేతున్న మల్లన్న _ ఆల్లాకిద్దీక్‌ అని 
మారు ఏవంటే అత్‌ రాలా అతికిపో తొయి, 


ఇం లేళాదు ఎట్టిమ గారి పద్యాలలో 
మరోవిశేషంపాడా ఉంది, 


“శీదళనుఖుక్‌ దోల్వీర్య పార గా 
ననిలోగూ ల్చెద' నంటుణ్నాడుఖాస్కర 
రాముడు, క 


ti 


రంగ నాధరానుడం *శానేక జచ్చు 
నింక పటు కార్య శ నుడైన వం శక్తీ కంథ 
రుడు” అం"కీ_ 


మెల్ల రాముడు '“నానేక కళ ముఖుడను 
నీచుడా తెన పెళ్ల నిజనూఆశ్నాడు, 


ఇక విశ్వనాధ రాముడు పెదవిరీ 
విప్ప శేదు, 

ఎజ్జ జారి రావడం మాతం కజర్ర 
నూన లెస్సగూల్చీతివి దుర్గ ౪ డెశవిరోధి_ 
పం కీకంధరుడును నింక గూఅంసని శా 
మది నిళశ్సయ బుది నొంచెదక్‌ ', తునక 
నింక జయంబగు' సశ్నాడ, 


చె వాగ్లుు రాముడు రానణుకీని' జీను 
చంపుళొను' ఆనగా ఎజ్జయ గారి రా కుడ 
“రావణుడు చసాకని = మనణ జయం 
కలుగుతుందని శావ నమ్మకం వదిరింది” 
ఆన్నా బేళాని “చేరు చంపుతానని ఆన 
శీదు ఎబ్బయ7ారు ఈవిధంగా (తాయ 
డంలో ఒక గొప్పరాజనీతి విశేవమండఊంది, 


నిజానికి అండరూ చెప్పున చేది 
రాముడు రావణుడిని చంపాడని, ఇడి 
పానీక సఠ్యేం మాఠం మే, శానణనథ వ్‌ 
రామాడు.అత్మణుడు.ను గీ వుడు = విీవ 
ణుడం.ఆఅసంఖ్యాక చానర సేన _ అన్నింటీ 
కన్నా ముఖ్యంగా థర్మం శారణ 
ము క్యూయి, 

అలా*ే మోటుపల్లిని నుల్లా రెడ్డి జం 
చాడనడం శేనఅం శు పచారికం 
మొత మే! ఆతడి వెనకాఆ జమా రెడ్డి. 
72 మంది నాఉటీఆ.. ప నలక స్వాఠంళ్య 
పిపాన-థర్మ నీవ ఉన్నా, 

రాజనీతి చతురుడైన నారణ్‌ 
ఇక్ప్వుడూ 'చేనుచేశాను _ నేను చేస్తాను” 
అనరాదు మనం చేళాం_బది నున సమిక్యి 
విజయం_ఇది మనందరికృషి ఫలం? అజాత 
ముఖ్యంగా ఎవరికి వారుగా చీలిపోయి 


సర్వతం త్ర స్వయ్యతుఅః గా (బకుజరతున్న 





(ఫథమాలధ పరిశోధకుడు = సింగన 


డా॥ జీ. యప్‌. భాన్కర్‌ 








"కెలుగ సాహిత్యంలో (వధను 
శంక అన (గంథం మదికి సింగన సకల 
be సమ్మతం (కశ నామాన్ని బే 
వీరి యానికి ఛెందిండో గ్రహించవచ్చు 
సింగన సీతిణే పధాఐ వమ్మవుణా జే 
జీని ఈ (గతాన్ని ఎందుక తూర్పు 
చేసాడో 'సీతిపాంం? అండి ఉటంకించిన 
క ౮ [శ్రళం ప వఖన తెలుస్తుంది 





(మశక "సీటీ శఠజాయి) 


72 మంది నాయనలును ఒకరాటీ మోద 
నడ పాల్సిన బాధ్యరగ అ జీమా రెడ్డి ఆ సలం 
అనకూడదా, అప్పు చే ఆతడి ఆనచరుఅట్‌ 
ఉత్సాహం క లుగురుంది.నాయకుడీ మిద 

విశ్వా సం_అభఖిమోసం ఇరుగతౌోరూ, 
నిశ్యం మల్లా రెడ్డితో సన్ని హితంగా 
ఉన్న ఎజ్హయగారు ఆ పోదణల సంభా 
మణను కష లను ఆకళింపు చేను 

కొని తన శాన్యంలో నిబంధించాడు, 
మరో విశేవం కూడా ఉంది ఎజ్బ కు 
90 మల్లా రెడ్డీ మితు9డు. ఆప్తుడు, 
ఆశడీక శ్రే అతనన వేమారెడ్డి ఆస్తానం 
ఈోకి (ప్రవేశం అభించింది. ఈ సత్యాన్ని 
జేదూ రెడ్డి హరివంశం అవన కారిశలో 

బాలా శునంగా వెప్పువన్నాడు. 
“శాతన్ముండు ఘనుండు మల్ల రధినీ 
శాధుండు నిశ్నార త 
(శ్రీ తోడన్‌ సముెపేయ కేశి 

యెఅమిం కేపట్టీ మాకిచ్చుటన్‌.: 
అన తౌారిక . 89 


(సకం ) 


కః “బయమోార్ల ంబున అమ్మీ, అమీ 
గఅచో వారాకుణలుం డుండు ని 

భయ మచ్చో వర ధర్మవృ త్తికి 
నిజస్టానంబు 6న్యూూఅమి 

జయ పల్ల ప్పుడు నుర్లి నీల్ల ( 

(దిజగత్యిం పేళ్యమె శావునస్‌ 
నయ కాసం బె వివేశ ధ శ్యునక 6 
బీంతాంర్న 'మెల్లద్పూవుద్‌ * (88) 


సింగన తన (గంశ్రాన్ని (వబంధంగా 
సంకోధి "చాడు. సకఅ సీరులకి విషయ 
విభాగం చేరాడు మధ మధ్యలో “అట్టి 
యెడ, అది యొట్లనిన ఇంక వివ వయోగ 
పరీత్‌ ణంబునుC దన్యూఅంబుష యాళ్ళ 
రమణ శయ్యాసన విజోర పరీజూ విధా 
నంబును ెట్టితనిన, 'జీచాచి _ర్హంబున 
కవధరింప్రుమా'” చెందఆయిన చిన్న చిన్న 
వచనాల విషయానుక్రోమణీక కి అనుట 
అంగా రచించాడు, 


సింగన తన (గ్రంథాన్ని వద్యగద్యా 
అతో సంకలిఠం చేసాడు, చంపూ రచన 
మాదిరిగ జూడ్చ చేసాడం, కాని వదనా 
ఆలో కాడ సీరిసంబంధి విషయాలం 
ఉండడ మే వీనికి శారణం, 


పింగక పేర్కొ నినట్టుగా ఈ:0థం 
సకల నీతులను స్ప ఎశించినది శాదు, 
సీనిలో రాబనీరి (కథానంణా ఉంది, 
చబాచక అతుణను, U గావారనూ, 
పురోహిత సీతి, యాజ్ఞ దడ, జ్య్యాతిషి, 
బడు, నుడ. పెన అలశాలట్‌ 
చెందిన సీకులు కొన్ని విలతుణంగా కన్సి 
స్థాయి. 17 (గ్ర ంభాలనుండి వినిథ సీత 


వ హీ లో ౫కి 


ఆకే సంబంధించిన వజచ్య్యాలనః Se క్‌ి 
శాజసాంచ జీ (జాయించాడు, 


గంథం జూస్నళో  విమయానికే 
(పాధాన్యం ఇచ్చాడు, క స్పఅకీగాన్ని 
(శాల శాలక మూనికిగాని (పాశా 
న్యం ఇవ్వ లేదు, నీతిళాస్త్క (వళంస అస 
అంకంలో సీతిసారమా, ము దామౌత్యమా, 
పంచతేంతి, సీతి తారావళి, శానంద 
కము పురుకొర్ణపారము, సభాపర్వమా, 
మడీంయమవు అనే (గంభీర క అతో కొన్ని 
వద్య్యాలు ఉన్నాంబ, ఇందళో సభా 
పర్వత, నుడీ ఈం అవేవి (౫ ంధ్ఞశాడయాల 
శద ఒకటి ఖారర భాగం అంగనే. 
శెండోది తాను స్యా (శానీనదిం 
ఇండుళో ““నయచూర్ణంలున' అనేది 
సెబదటీ వతం, తక్కినవి లక్కీ కిర్క్‌ తర్క 
ఏ7 88, 89, 40 సంఖ్య ఆగ అ వజ్యాలూ 
ము దామాక్యంలోని పద్యాణన మధ్యలో 
పం చతంతిలోని పద్యాన్ని పాందుపరి 
చాడు, నీతిజెశిస్త్యం చూదటీ మాడు 
వద్యాల్లో చొక్సజడీంవి కిరీభ సత 
(ఆజచు కళంచొ నీలి వె? స్ట్యానికిగాని, 
ఏదో ఒక అంశాన్ని నకెంచాకాని 
ఇప్పీందిళాదు, కొన చద్యం (నిక్య ౫మి 
త్రి క నిను నుశాదులు వాడ అటానంి. 
టిజే. ఒకటి అను తకి ఉపయోగ 
పడేకి, శెండనక ఏ రే వట్టాల నీతిని 
(వ్రడర్శించాల "జీడి విషరణం, ౪8న వడ్యం 
(అరయగ శబ్లకాసన్ళు వలు (గ ౦ థాల్లో 
సంతర్నానుపారంగా వెప్పిన సీతుఆన్ని 
టిని వేదుచేయడ తేది విషయం, నుళ్ళీ 
మూ దామొళ్యంలోని నీతికాస్త, (పారా 


జ్యాన్ని ఉగ్దండింలే రొండం పద్యాలు 
ఉటంకించాడం, 


ఈ క్ర శ్రీత్రి దుర్గ భాంణా 

గారాగ్భజొ జ్వాళ కత కళను గోస 
గార భట భార తెజ్వడ 

సారత యొనర్భవలఅళకు జన నాకుడి 


జాతీయ సొంన్క్క్బృలిక వకతవతీక 


అని ముగించాడు, ఇది సీంగన (వానీన 
వడ్యం, మె కూడర్పుకలన సింగన (గంథం 
వార్పు వివయంలో అనుసరించిన నీలి 
వాడా విళదడనువుతుంది. వరిశోధనణో 
సోజప శ్రీశ (జౌ ధాన్యంశాని శాల 
(కమొనికి శాదు, విషయాను క మంటూ డా 
రవృక జషౌటింశకలనీన విమయం. ఆ 
రెండింటి వివయంళో ఈ (గంథం నుద్చు 
తునక గా నిలంస్తుంది. 


(గంథాడితో కవిక్వ గుణ విశే హెల్ని 
ఇప్పాడు, తదుపరి సీతిశా స్త్ర, మే సంక 
అన నస్తువుగా ఎందుక స్వీశ రం చాఅ నేది 
వివరించాడు, రాజనీలీ (శ్రధానమెన ఈ 
(గంథంలళో రాజాజీ (ప్రాథమిక వస్తు 
వుగా స్వీకరింద లేదు, రాజ్యానికి, 
రాజ్యాంగానికి (వధౌన కసువు దుర్గ 
సంరతణ, చానిజీ (చథమాంళకంశా 
స్వీకరించాడు, తదుపరి వస్తువు రాజాజ్ఞ 
పాలన, ఈ విషయాన్ని సరిగా గను 
నించకళపోతే పరిపాలన కంటకంగా 
మారుకుంది, బఖవంతుకం బఅహీనుణ్లీ జ 
హీంవీ స్తాడు, అటుసిన్ముట రాజజుూానుణాలు, 
అవగుణాలు చెప్పాడు, రాజ బంనువులను 
ఉరించి వివరించాడు, ఆంగీశరించి విడు 
చుట అనే అంశాన్ని స్ప చాడు, 
రాకా ఒకరిని ఆతరించి, నిశాదరణన గురి 
చేజనాడత సే నిమయం బది, (పథ్గమొ 
శ్వాస వన్తు వు ఆంతా రాబనీతివరం-గా నే 
గడిచింది, 

(శ్రథమాళ్వాస (పాథమిక వస్తువు 
దుర్గ సంరత్‌ణ వెప్పడానికిగఅ శారణం, 
దుర్గం కట్టుదిట్టంగా ఉంటే రాజు 
మేము ఉంటాడని, రాకా ఉండ 
శాణే సకిశాదు. ఆతని పరిచారనమూ, 
ఆ ౧ళోని (ప్రజ రాజాజ బదులంగా 
ఉంచాలనీ (ఉశ్నాదని, నును 
గాలతోఫాటు ఆకగుణాలునూడా ఉం 
టాయి. శొని గుణసంపన్ను డై కండా 
అసి (ఉన్నాడని) కాజు సీలిని వదర్శిం 


చాఆసీ (శదర్శించాడన్సి, ఆదరించిన 
అరక నిరాజరణన నరిచేయతాడదసీ 
(అలా నిరాడరణక గరి శేయ లేదని) అహా 
రం విషయంలో జాగరూన డై ఉండాలనీ 
(ఉశ్నాదన్సి భావించాలి, ఇది ప్రథమా 
శ్వాస వస్తువుళలోని ఏకతకి తార్కాణగా 
భావించవచ్చు, 


(వథమౌళ్వాసంతో చే లాజాదాయ 
న్యం భకారము అని కొన్ని సీఠులు 
పీర్కొశ్నాడు, దితీయాళ్యాస ఆరం 
భంళో కరణికపు నీతుల కొన్నిటిని 
సేర్కాన్నాకు, అడాయ వ్యయాల విన. 
రసంలో గాజా, కరణం వీరిద్దరు ఏవిధం-గా 
ఉండాల సేది తెలుస్తుంది. ఇలా పలు 
రళాల రాజసీతుఅు నల్తీగా ఆనర్చ 
డంలో జక అవ్లూర్వ వత్పలెని అవలం 
చించాడుం, 


నీతికి సంబంధించిన ఆంకాలని సంక 
అనం చేన్తూ రాజనీతి అ జీ ఏళాంళాళ్నీ 
నీంగన [_పథానాంళంశా ఎంచునన్నా 
డం, అటువంటప్పుడం రాజనర్త ర్లనతో గాని, 
శాజనీతితో గాని గ9థం గ పారంభం 
కావాలి, కాని దుర సంరతణతో (ప్రారం 
భించాడు, 


ఊఉ, అరనీ రాజకంబుల (వలావలికెల్ల 
నిబాసమి ళం 
డారనూలంన్‌ బళింబుల్టబు కటంటుగ (4 
చాంపంగ బోలు దురమేం 
ధూరమణీకు( డేలు బరిథూ ర్శిగ 

చానికీ వబ్యలె (పజల్‌ 

భూరి ధనంబు గూ ర్తరది వోఆ నె 
శాదె నిజభ రమ వన్‌ | (కామండక నజ) 


ఇడి పురవర్లనకి మారుగా జార్చినది, లేక 
పో రే దుర్గ సంరతణ సకల నీతి 

ఈతలో (పథరు సీతీగా చెప్పనతసరం 
లేదు, ఇంచ్నమించు శవుఆంతరూ పుర 
వర్షనతో జే క థా్య్రారంభం చేస్తారు 
తదుపరి వరిఖ) కోట) గుత్తాలు ఏనునలు; 


ఉద్యానవణాలు పుస్పులానిక అ మంగ 
శైశవ వర్ణిస్తారు, పురకర్లకలోడూడా విమ 
యానికి శాక బొండ ర్యాని'కే పౌభి 
న్యం ఇస్తారు, ఉరుకర మొన హార్య్యమొకి 
కల చికవశాళిి కతచారు గోళ్చర 
ములం నుహార్ష సంపదతో, దురాసద మో 
ఉండం ఆ పురాన్ని నిర్మిం ద డానికిగఅ 
ఆంతర్యం రతుణని ఉ చేశించే, శాబట్టి 
నీంగన ఇృరవర్షవకి మారుగా దుర్గ సంరతు 
ఇని (పాౌథమిక వస్తువుగా ఎంచు 
కన్నాడు, 

సింగన సకలసీతీ లోని వచన 
రచనల్ని వరిశీలి స్ప్రే వచన రచనా విధా 
నం వినియోగం౦, (పౌ ధాన్యం, చరిణా 
మం మొడ-లెన ఎన్నో అంకాల “తేలు 
స్తాయి, 

“మటీయా నరనాథుం డొక్క. పని 
యి బ్చెదనని యాస జావీ కాలయాపన 
నంబు( చేయం దివిరి ఈవిలిన య౫ఫిమౌని 
యును, చాయ కేయ కఅవడనిన పని 
యితండు “గావించెనిని మీథ్యాదూషణంబు 
సీయనోపిన యతండును... నిమి త్తంబు 
శేక వెడఆ'చాటు పడ్డ యతండదును నవ్రా 
బశ పూజార్తుండను, స్చూఠ | దజ్యక'ళ 
(కుండైస భోగాభిలాపుండును, బరీమీ 
ఇుండును బహిప్కుుతుండః శు నన నిట్లు 
ఇివ్చంబడిన యిన్ని చెరంగుఅ శారలును 
భేకాట్ర శా చెవంగవఅరకణ" (సకల 
సీత్రి సస్మాశే నూ.609) 


సప్తోపా య నివాజళణతో భేదోపొ 
యాని! చెందినదీ వచనం, శానుంతకం 
లోది. దీనిలో (కోధవగ్రానికి చెందిన 
ఏడునరిని, భీఠవళ్ల నికి చెందిన నూస్తరిని, 
మౌని వర్హానికి చెందిన ఈగ్దరిని, తతో 
పదకొండంనుందిని సంఘట శార్మేక జా 
ఇప్పాడు, వీరందరిని రాజు భీదో పాయసం 
చేత వళం వేసుకోవాలి, ఇది విమణణి 
(ప్రధాన మైనది, కాబట్టి వదనమే ఉప 


శ్రే 


లము-క్తంళోని' వడక్రం శాడ, జాలంప్రాకు 

ఈ వప లే-జీళాన డీనితోనినన, యం. 
అంశా నమజణాడబటొ విష యకోబ ౪ క్యానిశీ 
Mt 6 ఏర్పడుతుంది. ఎన్ని 8 ధొలం ళా, 
ఎన్ని వళ్చాలుగా చెప్పినా వీరందరూ 
భీవోపాయభశళ్ళతులు, 'భదో సాయంతో 
చూడీనలఅ ని న బారినంజంి ని అఆ భేదాంళం*ా 
గుర్తించడమే మేలు, అం b సందత్యో 
చిఠ మొన వదన రచన జరిగింది, 


అజ్హారమా అజీ శీర్షి కలో సీంగన 
కొన్ని గద్యవద్యాఅని పేర్కొ శ్నాడు, 
చానిలో “మతి రిరక జొర్ప ని ఆఅనేవచ 
కం (259) ఒకటి, నిలో రహస్య 
శార్యసమౌాళోచనలో రొజా అనుసరిలచ 
తలసీ విధానం తృష్రాంతాఅతోసవో 
ఇవ్నబడింది. దీనిలోతాడా విషయానికే 
ప్రాధాన్యం. ఇది చిన్నయనూరి నీతి 
చర్మిదిక రచశాశెలిని బీ § తెస్తుంది, 
ఎన్నో నూ వల (వతరిహాగింపబడ్డాయి, 
లౌకిళాలెన నూ క్రల్ని వచనాల్లో చెప్పడ 
నుజేది నన్నయగారి భారతంలో కచ్చి 
స్తుంది, 

శయాణ బ్యసన పరీచు ఆౌే కీర్తి తో 
వొక్చబడిక కదనంలో (985) యుడనీలి 
వెక్పబడింది, ఇని రకం జరగడానికి 
వూర్వనస్తువు. వ్యూజూర-చ నవంటిడి, ఇటు 
వంటి విషయాన్ని వెప్పేటప్వుడుకూ డా 
కచకం వినియోగం, జాూరద్చ సముచిఠ 
మొనడే, రికి నగారు జడా యజర్ధాన్ని 
వర్ణ ంచే సందర్భంలో వ్యూ హారి చనని 
నరించి ఇెొప్పేటవ్వుశ నచనా న్నే 
గ హీంచాడు, 


కక అ -సీతిగక్ళుతకంళో నచన భాగాల 

సంస్పన్ట మొర్లంలో ఉండడమే కాళ్ళ 

చూరిక (పారూలగాసే కన్పిస్తాయి, 
జీ 

వదనం (పౌరంభ్థ లోను అంతీంళోన 

అకశ్రమోన్ని పాటించే శాం వినియో 

గం ఉండి, జాక్య సహా దాయం గా విడ 


గొట్టానికి వీలక్నక్పటికీ కామా లేళాని, 
విరానుస్థా శాలు లేవు, దీనికి కోర ణాలు 
పఅంర కాలం గ ఊహించకచ్చు, 


స్కీ “ఊరక మురియక రయబబ్బసం బందక 
వెఆనక 'ేనాంలు విజిచిళానక 
నిడనునం బెట్టక నిప్పోటమునం బోక 
తరువాయి డప్పళ తడవికొనక” 
(807) 


వాదకలతుణం వెపురున్నక్ప్వుడు పురు 
సౌరిం నుండి సంగ్రహించిన వద్యం 
ఇది, విరానుపానాన్ని పాటి ప్లే తర్వాతి 
వాకష్టం గర్తు డక్‌ పోవచ్చు ఈలోపాన్ని 
సరిచేనుకోవటానికే దిరాతసానాలు 
పాటించి ఉండకపోవచ్చు, శాని నిళ్ళ 
యాలి పాయం శా నిర్ణంజంచ లేం, 


మడికి సింగన తండి అయ్య్యలనుం| కి, 
ఇతడం 18403.1867 నుధ్య(పాంఠం, 
రాజనుెహీందకర ౪ రాజధాని చేసికొని 
వరిషాలఆన చేసీన తొయ్యాటి ఆసపోశా 


నాంయణతడికి దనుం్ళతి, ఇతని కాక అల్లాడ 
భూపతి జాగా ఒక అగహోరానికీ 


వ్యవస్థలో తఅవండినవారు, కాబట్టే రాజ 


సీతిని వధానాంళంగా చేనీకొని ఒక 
సం అనం (వార్పు చేయడంలో. అతిళ 
యోక్తి లేదు, 


సింగన జార్చుభేనీన సకలఅసీకి సమ్మ 
తంలో ఆకడు స్వయంగా (జానీన గద్య 
వద్యాలం 89 మాకమే, తక్కిన 900 
చెచీలున గడ్యవచద్యాఅన్నీ ఇకర (గం 
థాలనుండి (గహీంచినజే. ఈ గంధాన్ని 
రాజనీతి సర్వస్వంగా శెక్సకచ్చు,. విష 
యాలని నిఖాగిస్తూ జెజత్తం (గంకా 
న్న ంతేటిసీ అక్యాసౌలుగా. విభాగించ్చి 
చక్కని చేక్చతో జాద్వభేనీన ఈ (గం 
థం వరిశోధనిలి త్వాన్ని క లిగించననంలో 
శళయం తేడ్కు - 


నచూలోడ క 


ఆనాడు అముతౌాత రజ బేీాతిక. (ఈం 
థం ఇది, అనంతర కవులకి ఈ గంథం 
(శభ వం ఛాలా ఉంది, Bt సాహా 
ఈర్టంళో సంక అన కాఖకి నుకటాయమొానం 
అయింది, లాతుణీనల దీనీజోని పజ్యా 
అను తృష్రాం తౌ ఎన్ని జేశ్నారు, 
(వబంధథ మజణీభూవణక ర్త ఎెనకో కెతి 
యదు కాని అశని (గంథాంకశళో 
మడికి నీంగన (గంశానితో సంక అన 
వైశిమ్య్యం గరించి శాస్పీన కఉచద్యాన్ని 
య శాక కంగా ఫలశ్ళతిళో కేర్చాత 
అనంతర సంకీఆన కర్తల డీనిలోని 
వజ్యాలను వాలా వాటీని ఎన్నునన్నారం 
ఈ (గంథంనుండి ఆనువలబ్బ (గం ఖాల్లోని 
పడ్యాఆ ఎన్నో శెటున్తుళ్నాయి. 

నీంగన కేవలం ఉంకఅన రచసళేళాళ 
క్ట్‌న చానీష్ట రామాయణ" రచనతో Bes 
నలో వేడాంత జాబ్మరకూనిళి Cdn 
(శ్రీకారం చుట్టాడు, నిరపమౌాన మై న క ఎ 
చేసాడు, అందు శక జీ ప్రాక్‌ ష్మరణీయులం 
(శీ నిడకనోలు జారు వథమాం[ధ వరికో 
ధణడిగా అఖివర్తి చాత, 


జి యస్‌. భాస్కరరావు, 


అన్నిర శనణల అ చ్చుపనులకు 


బి, మి అండ్‌ కో, ప్రెస్‌ 
శ్యాగ రాజ నగిర్‌ 
రాజ మంచి) - కతన 101 


బాకీయ సోళనసృలిక వకవ త్రిక i 


re. 
కనకదుర్గానందేలహరీ త ఇప 
శ్రీ గ్ని శ్రా శ్రీమొాలిళాహాన మె 


శ్రీ, కంకర భగవత్సాదకృతము నుదుటక్‌ ౫ స్తుశిరూపనణం బడీయు 


చున్‌ నణార్థా॥ గంగామపహో 

శ్రీ చిర్రావూరి శ్రీరామోర్మ నదిళోకక్‌ యమునాససీ. (భ్రమను 
సంధానించు సీచూఫ్తలె 
ప కయార్లృంబుగ శావయింబక ప్ర 








౧౬ (శ్రీకృళ్యంబున న క టామ్‌ రచుఅన్‌ మంభోజాపీ, దుశ్తాంటికా! 
ల్లో, పురాణశేరంగ౦ కలక నికరుం 1 బి రృంబుఅక్‌ గోరితో 
పరివృఠం అదృగ్భృష్టుు నాపయింబరఫు మో శం 
ముని(వ్రాకిర్ధ్యాతం ముకుళ యతి తర్త్వేఃి! దుర్గాంచికా! ళో, మకీ శ్రీలీలావారణ 
కల్ప దునునిధక్‌ | wo వటుపౌటచ్చరమితి 
(క యంతే శ్చానండం విచఆడళీపో కా కృ కాహంకా?లకులి (కులివినుల 
ఇవచిరం శో” నీరిం చిర్యద్యో గా వ్వితలతతి నీళోత్పల మిక 
కటామో చీ శారాజనుయి లోకాన్‌ (ప్రతిదినం తతభ్యర్షం యతాస్పహజ 
కనక దుక! భకతతి! విద రే ళో వివిధజగ శాం నిజా (శ్యక లిశాః 
రత్నణ విధిమ్‌ | కటామో సే శార్వానుయి 
ము పుల కోద్యూమీక జక, మేని న రథ 
హృ్‌డ తాం భోబాంత కోపాసీకున్‌ అలాటాటో కవే మాధవ దభిల క నకదున్తే! భగకతి! 
కలిళాయణ క నుర దుమోపమ కంకోకకర ౫ 
నన C శః కటాతోస్తే శా శా. జాకాంతిన్‌ హరియించు దొంగయని 
ఆళపోఠ క్ష షా క చకదున్హే! భగకతి! క రాంతోత్చలంబున్‌ జగన్‌ 
కన్‌ కొట్టు అ యాతు పీక న బట్టల నెంచి శీ శ్రగతి మై 
నీవా చూచ్తలబ్నా చంజన్‌ . ఎడృక్సంగశి (బ్రహ్మలోక మాల. లా ఖా 
కలితంచేసనుకంప ని జీ చాసృషించలనా నరు (డో జెబ్నాడెళా కొప్నె సీ 
9ప నింపగద ఏలీ $ క 
శ్రీజీవీళతి పర్వీలోక నల ను ఆలు. సూ 
కల్యాణి! దుర్తాంలిళా! Uy సర్వలొ క నజ PRL AERA 
రతీంతంగ ౯ చాశక (డో క క wall 
౧౭ అవమాధ్యర జాళజుం డభిఆ ద OLLI నన్ను గాంచి అయన్‌ 
ఖో ° జారి పహ్మేండ్రాక్యెః (కుతి విదిక సంహార రబునక్‌ జతంండో పేవ్యాం మై దుర్ధాంచికా! 
ననీస్థ, వ్యాషాదె ర్ధీగవీచ త్తే వో దురాంటబిళా! 
ఛి అ వీ 0 
సమ రాకాప్యాస్పక అ (క్‌ నిళ్యణడ ఇ 
కధ డాయద్విన్నాఠ యః ల్‌ 4 ళంఖోర్విక చనన తస్టముం చం(క్ర౦ హిశ్యాఠత నడన 
కటాతెస్తే కా సీలోక్చలడళ్‌ చంజ్రాశిఠమిడమ్‌ | 
కనకదుల్తే! భగవతి! (గజ సంగ్భహ్లాంతో fis స సీరం జీతం జీవద్విశ యమితి ats 
] 
శా 
కకోకాక్సాకు లక అనన? శిరో గంగాయాం రవిదుహిళ్ళ డ్యుగం శామౌరీలేస్పతి! 
yer సం దేహా ఇకకాః కనకదుకే! భగవతి! 
జేజశన్షజ్ఞ వనిక్థ హూనీనాభులే శటామానీ కా ౧ 
విజాల్‌ కుహద్తుల్‌ wg మ్‌ Prey ౪౪ (he) 


18 
bourse cma 0 Tr Te లంచాల వా నరం చచ ద దద 
వనుచర్మితము.ఒక పరిశీలనము. 


నీ చి రావూరి (శ్రీరొమశర థి 








(1-7-9! సంచిక తడ చాయి 


పలువురు వరిశీఅణలం, విమరగ్శక్షలం నను 
చరి తేమాను నహోక్క్చృష్ట కావ్య నును 
ఓలో వారు చూనీన “హీతువులనుబట్టి 
యుశ్రాయు క్షత అను వరిశీలింపవనలఅనీ యు౦ 
డును. వానినిగూర్చి విచారణనణ అ యా 
వినుర్శగంథము లాధారనుగా కేనీళొని 
జశేయడగియుండును, (వళ్ళరమాన ఇందు 
వూర్వమున జూపబడిన దోవమముఅ నాధా 
రవ్వా జేనీకోని ఇందలి ఉ ర్తమ 
అమ్మీఠఠ్వ్యమాను శమితీంఠతనణ, ఇంతలి 
విమర్శ మెట్లున్నను ఇందు జూపబడిన 
టోపములు దోపములేనా? దోహెభాస 
నూలా అని పరిశీలించన లెశు.ఇంధు (క్రరాన 
ముగా దోషనుూలంగా ఎంచబడిన విష 
రయమూలివి, 

1) ధర్మోవ చేళ మా వ్యంజనా వ్యాపా 
రకు జ్వారనున_నెనను సూచింపబడ లేదు, 
' 2) ఆవివాహీత మిధున సంతతిని 
శాయవడు పరిణయమాడుట యుక్తము? 

8) వసురాజు చరితను పుణ్యలోక 
క రృన మగుశా 1 

శ) సర్మసచివుని అసక్యక థనము దోవ, 
యూ క్షమా గాదా? 

స) 21 లేక అధిక వయో భేడదుః 
ఉఆాయిళానాయనఅయొడ అనుచిళ ము 
గాదా? 

6) రకలీభ రగ మణుల, 

7) (వతి వదడ్యశేవన అఆందునను 
ఆ ప్రకృత శవ రసభ౦ంజకము “చా? 
అప్రళ్ళత శేనన (ప్రయోజన మేమి! 

వీని విమయనూ విచారింపవలని యున్న 
ది, శ్ర మనూగ విభారింత ము, 


1, ఇందు ధర్మోప బేళము శేదనుట 
ఆవిచారిర రమణీ ము, కం క్తిమతిని బలా 
క్కరించు కోలావాఆని కానీంచుట, 
శీదా నది నుపరోధించు వర్వర్‌ మును 
తొలగించి జల లాధికుఅను రతీంచుట 
ఏనిధమనగ జూచినను (ప్రభువుయొక్క 
(ప్రజాసంరమీణ క _ర్తవ్యమును అర్హతాణ 
నరాయణకను న్యంజనా శ్యాపౌర ద్వార 
నూన క_ర్తర్యమాలంగా ఉ సజేశించు చున్న 
వి, దానిచే ఇం|దుడు సంతోషి ంచుట 
విమాననణ నిచ్చుట "పండఅగు వాని చే 
(ప్రజాపరిపాఅన రూపధర్మమా 'జీవరత 
తోషవునవ శారణమణటగాడ నిరూ 
నీంపబడీనచి, పుర రాజనర్ల శాదులఅయందు 
ధర్మ మభివ్య క్ర మగణిచుశేయున్న ది, 
ఉడా 4 ర రాయణనాను వరి ంచుచు 
“దో షియళత కాలిని” శిమీంచుట3 “ఆరవిం 
చాష్త్ర డు” దతీ.ణదిన్క, నుడయనుగూడ 
విడిచి ఉత్తర దిక్కనన వ చ్పెననుట_ 
దోషి పౌరిపోంజనాడుగజా యని ఉప 
వీంచుట యు క్షనాగాదు, జానిని పట్టి 
శి&ీంవవలనీనదే అను ధర్మమును నూచిం 
చును, ఈ తీరుగా వరిశీరించినతో నను 
చరి తమున ధర్మ ఆ వ్యంజనా వ్యాపా 
రముచే నైనను నకాచింపబడ లేదనుట 
యుక్తము గాదు, 


2, ఆవిచాహితుల 'సంకతిని స్వీకరించ 
నణినా? యనునది రెండోవది, సర్వుఆవ 
భర్మనణ శిరో ధార్య మే, ఎకరికి ఏది విధిం 
పబజెనో ఆది వారికి థర్భుమా. ధర్మ 
క్యాప్త్యన మరష్యుల నుదేశించి విధింప 
బడిన శాని సదీపర్వశతాదుల నుర్తేశించి 
కాదు ఇచ సట నడీపర్వథ నూలు జడములం 


*“నమూలోగక్ష 


గావు, కణధిమైనబ్య స్రలంాద. మూక 
వుల గార, దేవకలు గానల నీయయులడుంను, 
జేవఠలీ మూనవధర్మమణఅకు కా గారు, 
“కొ స్తృంతునునుష్యాధికారమ్‌ ఆనీ స్మృతీ 
నిర ణుము.  శావున వారికి విజావీ 

శా? లేదా? అవివాహిత మిధున 
సంతతి ధర్మసంతతి రునునో క ఆన 
(వ్నిఆ కీ వకరణమాన తశాన్రలేను, విజా 
వాది సంస్కాారముఅం "జేవఠల నుద్దేశించి 
విధింవబదడనంఎదున తక్షాత సంతీతీ యీ 
అధర్మసంకతి గాణేరదు, బలాత్కా 
గవణ దోపుమే ఆది (పాణీిమా[ తమునకు 
సంబంధించినది శావున నే వనురాజు 
కోలాహఅంని నఖాగమున మోటుట 
చ్వారా శితీంచినట్టు చెప్పబడినది, గాన 
ఇంత ధర్మళంళ థర్మళాస్త,శర్య్వ 
మెజుగనండుటశే మాత మే గలుగును, 
వా_స్తనమున ఇండధర్శణ గశ్పట్టదు, 
అం రేగాక. 


హా క్వాఖిత్వాచ ఛిత్వాచ |క్రోళ సీం 
రుడతీం గృహాల్‌ | 
(త్రవహ్యూ క శ్యానారణం రాతసో 
విధిశచ్య తే || 
అను వచనము ననుసరించి కు క్తి మళీ శోలా 
హలంఅ విషణమాన కేకల రాస 
వివాహ మనడగును, అట్టి విజానావణ 
“పంచానా స్తు (శ యోథ ర్మ్యాః'' అను 
జడ (పౌజావఠ్య గాస్టర్వ రాత సములు 
ధ్ర ర్మాన పేఠవణ గా (గ హాంపబడినందున 
చారి సంతతి అాహ వణగాదు. అభ్యుప 
గమవాదము ననుసరించీ ఏ కొద్ది దోప మో 
ఉండుననుకొ ను జారు “ స్రీరత్నిం దప్పు 
లాతపీ” అను ధర్మక చనముగూడ స్టరించ 
డగియాండును, ఈనిధ మెన విధానమా 
చీటీ లోక నష్ట నహోర నణన లోకదస్ట కున 
టశే నిండ్య కే శాటీ డృప్టితో చూచి 
నచో లోక దువ్చ్రవాగాడ గానింధుక్ర చరి 
(గాన్యాతునుటళో సంశయరా లేదు, 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్ష స్మతిక 


8) వనుచరిత లోని వను రాజు దరిత్‌ ము 
పుణ్యశ్లోక కీర్తన మగుణా? అనునది 
మూడవది, ఆనయ. పౌరు'షేయ.శాల్చ 
నిక (గంథముఅలో నారవడు ఆతని 
గుణకీ రనముఅనఅన నలంగు ఫఅవులో 
ఆారరఠమ్య ఈ లంండవచ్చును-గాని పౌరు 
"షీయ మో, క ల్పితగణకీ గ్ల్రనమో అయి 
నంఠమొ(తమున ఈ ర్రమచరిత క్రీ ర్తనమా 
ఆఫలనా గాజేరదు ఇక వసు చరి కేమున 
గణ నసురాజచరిరవణ సమాలమేగాని 
ఆమూళలనూగాదు, బుసి శాపనవళమున 
జన్మించి ఇన్ష్రుద త్త విమానచే ఉపరిచర 
వసువగుటయూతఆమాన గఅదియీ భారత 
మూస స్వళ్పచరిళ మైనను వసురాజు గుణ 
గణములు స్మా.0౦0దమున వైస్యవఖండ 
పంచమౌ ధ్యాయమంఠ యా వ్యాసభిట్టార 
వనిచే వర్శి ంపబడీసది, అంబే 89వ ఆధ్యా 
యమున భారక గాధ విసృృతము7ా వర్శిం 
పబడినది. మిగిలిన శావ్యనవుఅందుక ంమే 
కల్ఫనావెచితీ ఉన్నమాట వా సకమె 
నను ఆ కల్పనగూడ త ర్వ్వీజ్ఞాలన ధర్మ 
మౌబద్దమా-గాగోచరించుచున్నది, కావ్యము 
"జీవల చర్నిత క్ఞానజనళనణ కారాదా 
గాపున కవికల్సన మాన్నను ఫుణ్యల్లోవ 
దగు నాయజతున॥క ౦౫ మె పాపాపనోదక 
నణగా గఅదు, శావున నసుచిరి[తముందని 
నసురాజకీ రనమా పుణ్యల్లోక కీర్తన ముగు 
టలో విపతిప త్తి గ న్పట్టువన్నది. 


శీ. నర్మ సచివునిమొటఅ ళో ఆ'సత్యము 
దోపను గాదా? ఆనునది నాజ్రన విష 
యము, సత్యవచనవః రెండు విధములు, 
ఒకటే సక్య( వక దీక్ష, ఇందు (వయోజన 
మున్నను లేదన్నను సత్యమా వలికి తీర 
శ లెను, ఇట్టీ సక్య వరము ఊఉ ర్హనులోక 
హీరకువుగా భర్మళా స్త్రతాఆందు నిరూ 
పింపబడీనది, దీని స్వరూపము "తెలియు 
టవ ఈ \కీంది ఉదాహరణను గమనించ 
దగియాండును, మిఠుని ఇంటికీ వెళ్ళీ కప్‌ 
చేస్తున్నా వు”ఆని (పళ్నింపగా అతడం*ఏం 


చేయుట లేడోని నమా ధానించినవ్వుడు 
వె సక్యవరదీక. ఉంెకీ భంగపడిన శే, 
“నపాళళ్చిత్‌ తణముపిజాతు తిష్టత్య 
శ ర్మళ్ళత్‌ ” కూర్చొనుట, నిఅబడుట 
ముడలగు పనులన్నీ పనులే గావున ఏదో 
ఒక పని చేయవండగ ఉండుట కదు 
రదు, గనుక సఠ్యకతుడైన వాడు ఆపనిని 
గూర్చియీ సమాధానింపవలనీ యున్నది, 
ఇక రెండవది. ఇది ఇతరులన్‌ నస్తము 
గశీగింపనంఠతవరద  అఆసరిర్లి చోషమాను 
గలిగింపజేయదు, నణందు జాపీన ఉదా 
వారణములో నిర్లిప్హ్థ లత్యుమాగ అ పని 
ఏమియు చేయుట లేద చే భవనా సమా 
థానములో 1 పకటింపబడిసది, కావున 
ప వాక్యము అవృతీ దోషమును గలిగిం 
పదు సత్య వరి దీ కే లేదు గావున 
భంగ పడు (పపక్రియు 'లేదు, (వృత 
మున విదూపపనివంటి వాడగు నర్మసచి 
వుడు సఠ్కి వతి దీమీతుడు గాడు, నాయికా 
నాయక సమౌగమనీది కై తినను నంార్య 
భ్రనిగా పరిచయవణ చేనికిొనినాడు 
మరియొక విశేషను గలదు, వివాహార్థ 
మగు అసృరఠ నా దోషజనసశము -గాడను 
అభ్యనుజ్ఞానిధి చాడ అదు, శావున 
ఇచ్చట ఆసర్వ్యివచన శంక లేదు, ఆంతే 
గాక శ్రేషద్యారవున స్వవా_స్తనరూప 
వూనుణూడ వెల్లడించుట గమనింపదగి 
యుశ్నది, (శోతలా అర్థమును (గహీం 
పక పోవుట ఈరనీ దోషము గాదుక దా! 
శేవద్యారా సఠ్యక థనములోని పరమా 
ర్జ్‌ము జాడ తేటపడగలదు. అంతేగాక 
కొద్ది సమయనూ గడచిన వెంటనే ఈగని 
చా_స్థవరూపమును చార నాడ (గహీం 
కురు గావున ఆపాటి అ సత్యమునుగూడ 
శంకీంపనన సరము గవ్పుట్టదు, 


5, వయో భీదముగల చాయిళాశాయ 
క్‌ శృం గారమాలోని చ" చిత్యమా పరిశీ 
లింస నఅనియున్నది, నయోఖభీదము ఆధిళ 
మనమొట లోక వ్యవహార సా పేతు. మగు 
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టయేగాక ళారీరిక ధర్మజా పేక్‌ నూ 
గూడ. వారి కారీరిళ పరిస్థితులను గమ 
నించు౬ వ సాటి జీగననము ఆయువు. మొద 
అగువానిని సమోక్నీంప దగును, ఆయే 
కా ప/చృపిలో గాడ విశేకిచించుట 
యా కనూ, ఈ నాటి $9లమాన నలభై వత్సే 
రముల వయసు నిండి+ంతట నే చాలమంది 
వ్య చ్రఆలో వార క అలములు బొడ 
నూపుచున్నవి, పా -చీనవాన అట్టుగాదు, 
శారణమేమనగా అనాటి వమయోబలి 
నృత్తులం భిన్నమాలు పాండవుఆకాఆన న 
అర్జునుని చేతిలో ఓడిన [ద్రుపదుడు 
అరుశునికొ రభ దొ9పదిని ఆయో నిజణా 
బడనీ నాడు. అనగా జౌాంపడి పుట్టుశవ 
పూర్వమే అర్జును డు వహాపర్యాక్రమ 
వంతు(డై నాడు (పశృతశాధ రఅందు 
గాడ వయో భీదమట్టిజే ఇట్లు చెప్పుట 
దృష్టాంతే (పదర్సవమే అగును, అనాటి 
బలవ యో వృత్తుఅను సమోశీ ంఠమా_నువో 
భారత యాదనాస ఫీనుయడు చేగనలె 
ఎగిరి శతువుల రధముఫివరికీ యుదవః 
చేసిసట్లుగ అదు, ఆనాటిఫీ ఇని వయస్సు 
ఇంచుమించుగా 68, అర్జునుని నయస్సు 
67 ఆనాటికివారు యావజీలుగా ఫీమ్మ 
దోంణాదుఅచే పేర్కొ నబడీనారు, పాం 
డవుల కాలము ద్వాపర యు7గగంతము 
ఆనాటి మొనవ వయస్సు 125 తగ్గ లేదు, 
ఆశళాఅమున మీ భీష్మైదుఅ నయస్సు వీరి 
భంది చాలఆధిశము, చారి పలాదులు 
అట్టివే, శంతనుని భార్యయగు సక్యవతి 
ఈ ఉపరిచర వసువు ఫుతికయే, చారి 
వయః పమౌణము బల(వమౌణను దీనిని 
బట్టీ యూహించ దగును, అంకటీ నుడీర్ష 
జీవ నుఆగువీరికి దంపతుఅమధ్య21 సంగ 
త్సృరముఅ వయో భేదము పరిగణసీయ 
మగుకో ధర్మ శా్త్ర,దృష్టిలో” Ul 
ద్వర్హోద్వ హర్క న్యాం సహృచ్య్యాం 
ద్వాదళ వార్ని కమ్‌! 
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(క్వస్రకర్డ కస్ట కర్షాంకాశ న్నా బలి 
సఠ్వర 1॥' 9.94 మనుస్ట్భతి, 80 వత్సర 
నబల_ నరుడు 12 ఏండ్ల కనను, 24 ఏండ్ల 
వాడు 8 ఏండ్ల క్ష న్యను వివావామువేనీళొన 
విథునని గఅదు, మెదటి పక్షమున 18 
ఏండ్లు రెండనపత్నవాన 16 ఏండ్లు వయో 
"భేదము శా స్త్రసమ్ముకి మైనది “పె స్మృతి 
వచనవ్యాఖ్యలో వరుని వయస్సులో 8వ 
భాగమా వకుస్సుండుటయు యా క్రమని 
గలదు, “తిరంంశద్వర్ష 8 పుమోన్‌ చ్వాదళ 
నయ'స్కా_0 మనో హోరిణీం క న్యాము 
ద్వహేళ్‌ (చతుర్వింళతి వర్షో వాష్ట్రవర్షాం, 
శారు ఫ్య ధ శ్యే2_.వ సొడంగ చ శి శరా 
బాక్‌! ఏఠచ్చ యోగ్యశాల (వదర్శన 
శరం, నతునియమౌార్లం, (సాయే తన 
ఆా7ాలేన గృహీత జేదోభవతి, (తిభాగ 
వంత స్కా చ క వ్యా వాధథా ర్యూనో 
ఈకూగ్యతి'' ఆని తున్వర్థముకావలీవచ న 
వలు, కావున అనాటి వయోవృత్తుల 
దృష్టిలో గిరిళానసు రాజుల వరో ఛేదన 
శు “చిలీ ంజక నుగాేరదు, 


“ఇందు నుకొక్క_ సమయము గనునింప 
“చగియున్నది యాగ సంగత ణార్జిమై 
వచ్చిన విశ్వామ్మికు నితో ఉళరధుడు 12 
సంవళ్వర నణఆ వయన్వుగశిగిన రాశుని 
గూర్చి 1ఊోన పోడశ వరో! శ్రీం రామా 
రాజీశలోచనః' అనగా మారానజడు 16 
గవక్చరతూల లోఫ్రుచాడు ఆని'ఆట్లు చెప్పు 
ఉలో.తాక్స్‌ర్యము 16 వత్సరచూలంవచ్చివ 
వాని. రకీడనూన క రుడు గాడు, అట్లే 
“పా పీతుపోడ కేవ వేపు తంమి తై వదా చ 
శీచ్‌ ” ఇళ్యాడివచినవాలు గూడ పె 
ఆర్థశూకు పలపరఈను వున 20 వత్సర 
వాఅవలోవపు ఆనగా 17నుండి గూడ 
కోలావాఅ కాసనసమమనూాన వనురాబా 
వయస్సు నూహింప వచ్చును, ఆ క్టైవమను 
స్మృతి సమ్మళమణు 18 నర్యరనా ఆ భేదము 
సరిపడును, ఈ సవన్వంగము శాస్త్ర 


దృష్టితో -ఈజూటి వారికి 'సమా ధానమవణ 
“క్ప్సుటకే చూపబడినదిరాని ఆనాటి 
భారక చరిశ్రఅం చూడ గా చాలా వమో 
భేదము డంపరతుఆవన్నట్లు తోచును 
శావున ఈనాటి చేళళాల పరిస్థితులతో 
జాచి అనాటీ విజావవులలోని చి 
ర్యా నౌచచిత్యమణలను..వరిశీలించుట మొర 
నూయూ కృముగాచు, సరే ప్రకృళము నకు 
నన్చెదమాు, 


(6) ఈలిభ ంగ విషయములు పరీశీలింప 
“ఆనటం _ చినథ సమౌన్న రాళిపంి 


చక్కని వం దొన జోతి నిల్పి యా” 


3-125 అని వుదితయమెన మాటనిజ'మే 
ఇచట “చిక్కని చెందొని అని గాని 
“ఇందన జోతిని చక్క నిల్చి” అని గాని 
ఉండుటయు క్రశూ, “చక్కని వెందాన 
జోతీనిల్చి” = దక్కిన యొజ్తికలున 
ఛ్రవ్య చేడు జ్యోతిజునిచి' ఆని వ్యాఖ్యాన 
నూన గళదు, వ “దక్కని శబనకం ఈ 
“దిక్కని” శబ్దము ఇక్కడ 'సమంజసనున 
అరము నిచ్చును. చక్కని పదవా 
సామాన్యర్తక ము చిశ్కని పదవణ 
విశేసార్లక మూ. చిక్కు_ని ఆనుపదమున్న చో 
చెందొవ మొక్క న్నీగత (పకటిక 
మనను శ్నీగత (వకటిత్‌ మను, న్నిగ 
మొనప్పుడే శెంచొన జ్యోతి యట 
జరుగును. జీనిని చ్యాఖ్యారలు వరిమ్క_ 
ర్త్‌లు గూడ గమనిరచినట్లు చదు 
లేదా ఛెందొగన జోతిని చక్క. నిల్పి” ఆనుట 
రకు క్తతరమా, చక్కగా నిలిపినగాని 
ఇెందొన జోతినలె గశ్పట్టదు. నిలిచి 
రన్న చెందొనయే జ్యోతిగా గన్పట్ట 
గఅదు, పాశవానునార్నతుని అన లేము 
“గాని వసుచరి[తనంటి గంధమును 
రచించిన (గంధక ర్త శక్తిని ఊహీంచి 
నచో ఇదీ (వాయాసకాం డయొక్క యో 
ము దాపణఅ యొక్కయు (పమాదమనక 


వకూ లోభ న 


తీరదు, ఇక శెందవది, కఆబ్ఞానిజా ర్య 
మ హైగ్యర్యవలా (దిథూర్య ణో వ్రనాసాకు 
అఖ్మీచంచంబునన్‌' శ్‌-111 ఇచ్చట 
నాడ “అనివార్య జః అడ్డమా లేని అని 
-వ్యాఖ్యానము, ఇంకకం. కు ఆనివాభ్యఆ 
నింగింపడగని” ఆను పాఠవణ యుక్త 
వుగా గన్పట్లును. వాచ్యమణ జ నిం 
ద్యనా 'ని'అను ఈపసర్లమునిని శామము, 
నిపీక ము, నివారణకూ, నిను ము, ఇత్యా 
దుఅందతి శ య్యార్గక తూ, నిరృ ల్లి'ఇత్యా 
దులందు.భ్య తి కే శార్భ శ ము ఇచ్చిట 
అతిళశయార చణగ స్వీశరింపనగును 

(ప కృత పాశ మునగూడ “ఆని 
చార్య” -అను జెడ జరి ళయార్థక మే, 
అడ్డు లేని మ_హెళ్వర్య మనుటక౦ ళు 
ఆనింద్యచుగు తువాలు చునుట 'సముంజ 
కవు, శావున “అఫ రతాస్య మా 
శ్వర్యి ఆనుపాఠ హీ యు కని ఇ్షసియు 
అని వాచ్యపడమాళం లే ఆని వార్య 
వడచు (పనీద్ధ మెయుంచుట చే (వాజస 
శాం(డళ్ళాన్తి మూఅమాూగా నే యూపాంప 
బడుచున్నది, ఇకతూడవది. +వికిలిపడిండి 
వాక ము చెం దిక “వన్ని య మేలు కట్టు 
నన్‌ ' 6.74 ఇచ్చట చెం! దికవన్నియ= 
చం జశాంరిరంగునఅ' అని వ్యాఖ్యా 
నవజ, చంద్భ్రోళా౭తి వాచకనరాన పదము 
ఆత్వవిశిప్త మే, ఎక్సవిశివ్యయమై నిధంటువు 
అందు గూడ గ స్పట్ట లేదు శాని ' ెదిం 
దక? ఆను ఎర్వే విశిష్టవదవణ కాల 
శావ్యవుఅందు (పయా క్ర మె,” వెందిక 
వని = చెంగావి అని ఆం|ధపద కోక వణ, 
“వెం దిక = భసుంభవర్షను ఆని. నూర్య 
రాయాం[ధ నిఘంటువు, 'జిలుగుఆ ళిట్లు 
బోన్‌ దొడలు జెందిక పావడయాట మె 
తడిణ్‌”' అని నునుచరితం5 68, ఓం 
దళ వూవన్ని _ బజిలుగుషమాలం చై! 
అని దళావథార*చరిత౦ 1.7], చ దిక 
వెట్లియందు పయి జెం|దిక వన్ని ఈ 
పొలం బొట్టు . అని విజయవిలాసము. 


జొతీజరు.సౌటన్క్ఫతీక వక్షవ,తిక 


181 ఈవిధవుగా యితిసపానముఅందు 
చెం|దిక వదనము భిన్న భిన్నారనణఆలో 
జం నూ, నిం ర FAS 
శాని చంద శాంతీ నానార్థ నణ లేదు కావున 
*నీందూరవర్షమాగ అ” అని ఆరచూ (వాయ 
నండుట వ్యాఖ్యాన దోపముగాని చెం 
(విశ పవనము. దుష్ట్రచముగాదు ఇతెల్లంనిచాం 
దినీపె బంగరు (వాఠపనికం కు నీందూం 
వర్షపు చాశదిసీపె బంగరు (అాతపని 
శోలించుట గూడ స్పష్టము, ఇచ్చట 
ఒక ౫ విషయము గమనింపదగి యున్నది, 
ప్రాపీన శావ్యక ర్హఆలో ఇట్టి యతి భంగ 
నాలు గన్ఫట్టవు, మూడు గంధ చుఅను 
రచించిన రామరాజ భూపుబుని విషయ 
వున గూడ  యతిధంగము లూహింవ 
మనక్స సాహనీంచుట లేదు, (వాయస 
కౌం(ద(చాళ లలోని అస్పన్లక యో, :పురి 
వ్క_ర్దల ఆల సతయో హానికి కారణము 
అనక తీరదు.3పె వెందటి రెండంయతి భంగ 
ముఅ విషయమాలలో పరివ్కు_ రణవణలం 
ఊవోక ల్పితమూ లే గాని ప్రాచీన హస్త 
లిఖిత పతులు చూచినవి గావు, అయినను 
ఈంయాతి ధభంగమూులం రానురాజుభూవణుని 
వని అంగీకరింప తీేజీన్నాశు. శాని 
విషయనులో (వార్ష! పతుఖ పరిశీలనను 
రకు. కను, ఆయీకరింపజాఅమికి శార 
౧నణ ప్రాచీన కవులమైగల విశ్వాసము, 
ప్రా వీనుఆ శాధునినఅశం ళ్‌ ద్ర ఆధి 
కము, కాని ఈ నిషమయమాలం వ్యాఖ్యా 
ఈల పరిష్క_ ర్షఆ డృష్టీలో పడటం 
డుట ళోచనీయవణ, 'సరె.(నకృతమున 
వన రన. 

7) ప్రతిపద్య'శ్లేషమా+అవృిక్ళత శ్లేష 
రస భంజకనూశాదా? అనునది చక్కని 
పవృళ్న .చ్వ్యర్థి కా క్యవాఅలోరజాను భూతి 
పాఠనని అసాతుర్యము వలననే భంగ 
పడును, శప్పఎఆర్థివరిబ్దాననా బాలీనంఠ 
చేని వానికి ప్రాశరణి శార్భా జ్యే వణనాలతో 
డనేశాఅము ముసియుశు . చ్వ్యృర్థికాన్యవణ 


గ్ర నుమా, సకృదు జృతిత మె ఆ *నీకశాన్య 
నాలోఆన్వయించుట యే ఇచ్చటి క నక 
చెను వెంట బే పాకరణి ళార్థమాను గహిం 
పలేమి పొఠవని “ ఈసొనుర్హ్య మానను. 
శావున రసానుభూతి కంటువడంను, 
వు శావ్యవబన కేవ 5 వ్యనుంతట 
ఆఅనుసరింపబడుట ఒక విశేషమును 
నూచించును కాననుందు కొఅదిచోటు 
ఆలో బ్బ ఆప్రకృత 'శ్లేపుమేఆధికమూ, 
“ఆ అ వ్రకృన శేహి్యాతాను (శరణము పరి 
హారికాదుట బే పళ్ళ శార్ల చర్భార్వి గలిగి 
రసాస్వాద వజ ౫ లంగవఅవీయుండును. ౧0) 
ఇందుగ అ (ప్రకృత శేపలలో గూడ అను 
నర్య్యాలే ముగ నున్నవి రిండుభట్రములం, 
కు కి మరీ కోలావాఅ సమీగగుచుఒక టి, 
నర్మ ఒచివుని పలుకులో "కాను వసురాజు 
మంతిస్తినను రెందచజర్థనూ, 'రెందనది 
మొదటినుండి చివరివరణ -ఆనేశారక 
కేసును ఎయోగించుట ఈ శిండుఘట్లము 
లనుపట్టి మాపుటకీ అనిీ భావించినాను, 
ఇందు ముదటిీది సదీపర్వత నమాగము 
చఈచే చంకతి గలుగుట హాస్యాస్పద 
మగునాగావున “శేషచే సడీవర్యర్‌ళణ అ 
యందు శాంబకా నాయకమ్భూ రిని గలి 
గించి చారల దేవ శార్వమును జడగూవన 
చూను గూడ (పకృతోళయోగి గా చర్మించి 
జు" చిక్య జసు పోషించినాడు కవి, ఈ 
ద్యారా రసన్ఫూ ర్తి కలిగినను మౌనినను 
ఆనుచిఠరాదురేమును వారించిన వాడ 
య్యును ఇక కండకగి. వర్ష పచిళ్చని చలు 
దలు. ఇందు వివాహార్తాన్భత 9క శ్రనము 
దోషజనకముగావండుట కూర్యనిర్లీ తజ, 
“ఆ య్యూను శేషముఖమున సక్య.క ధనమా 
సత్యమను ధర్మముపె *వికీగఅ గద్ధ, 
లేక సత్య ధర్మమును వ్య ంజనచే (పక 
'టించుట శ్రుతీత ములంగా గ అప్పు, ఇచ్చట 
ఒక' రబాస్యుముగఆధు, “నర జచూపహొలీయ 
ఎవజన జా నును క్పసాదలబ షాపీ+క్యాలం 
“శార'డన ళ్ళట్టునూర్తి గననుచరికి 


జూరిళ గంత ఈ“ఈకుందు 
శిం రానూదం(డ్రణొరతింద చళజడన గననన 
నందన సమసాగిత “పూండిత్యు డి నాడు 
రామారాజఖాపుణుకం, శీ) రాముడు ధర్మ 

రూపుడు”'రామోవిగవాచాజ్‌ ధర్మః" 
అనినాడు మారీచుడు, 

అబీ రానముచంద్రుని"పె పరననండ నుని 
ద్వారా భ్‌ క్తి సి "గాంచిన రామ రాజభూసు 
అరకు? దళరధుని జాక్య్యమును ; సర్యమణు 


“విలయ కై రాజ్య త్యాగ మాను ఆరణ్య 


బాసనూను గూడ అంగీకరించిన జాము 
చందుని సర్యదీక్నను మనమున భావించి 
విజాహవిప ఈఎణన ఆన్నరీక శనకూనవ్‌ 
అభ్యనుజ్ఞ యున్నను "శీవలమపత్యమణను 
పలుక క శేమముఖమున సత్యగూను జాడ 
పలికిం చుట ధర్మమవుఅలో సక్యమునకగ అ 
వెళష్టనూను.వ్యంజ నాముఖవూస (పతి 
పాడించాటరీ, ఇంఠటిదీషీతో ధర్మ 
మును చూపిన ఈ ళావ్యవణ భర్మ(వతి 
పాదకరా శాదనుటరణ పావాసమీ, 
శామవున పళ్ళ శ్లేష నుపయోగిరాదిన ఈ 
"రింగుఘట్రచూలలో ఓశ టిర చపోవముటన._ 
"ండు భట్ట అలో ఒకటిర నపోవఖ న. 
శిండవది సఠత్యపరమర్వ (పతిపాడనవ 
(పయు క్షవు-లెనవి. ఇట్టి పయోజననూ 
అను సాధించుడోకే కవిశేవ నుపయోగించి 
నాడని చెప్పుట తతిళ యో కిగాదనీయే 
శారఅంప్రు,: ఈవివదడమాలో ఆఅంకార 
త్ర ఎ్వళ్లాంగు పండికులం విశ్లేదింవరచిరెమీ 
భావించుచున్నాను సే! ఈశ్రీనగ 
పుర్వోక్తమా లగు దోపనణ అన్నియూ 
అభాసలేయెనవి దోవషనాలు గా లేదు, 
శావున వనుచర్మితే నీర్లుప్ప నజ, భార్మీకా 
అ౦ంకారిక దృష్షుళలో మవాశాన్యవణ._ 
ఉ రమ కాన అనుటలో సంళయిుంప 
బనిలేదు, అట్టి కావ్యనాను_ప్రాచీన ఛక్క 
శలోీ నూఠరనక్వమును చూసికనల్చ్న 
కల్బున- లేనీ -రచిలచిన రానురాజభూ స 


(ఓల) 
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వరూదినికి మానసికచికిత్స 


ఎ డాక్టర్‌ మిరియాల రామకృష్ణ 
అ ణల 








(వ్రక్కతీ, పరిసరాలూ మవమీద 
(వ్రత్కేకం పంగట్టుకుని దండెత్తుకాయా శ 
ఆవి వాటి స్వభావాన్ని అమసరించి న ర్తి 
స్తూంటాయి నువ స్వభావానికి అని 
ఎవ్పుడై నా నరిషడకపోశే, ఆ తప్పు 
మన స్వభావానిదే కాపీ పరిసరాలదీ (పకి 
తిదీ కొదు 


కామవాంఛ విఫలమైనపుడు, వరూథి 
వికి (ప్రకృతీ, పరి రాలూ వ్యతిరేకంగా 
పనిచేస్తున్నట్లు కపిపించింది అది ఆమె 
(భమ ఆ (భమలోనే ఆమె (ప్రకృతిని 
విందించింది వెన్నెలనీ చల గాలినీ తిటి 
జ్‌ ల 
పోసింది 
ఈ కామ (కోధాలకు చివరి కొమె 
లొంగిపోయింది కమకఆమె స్పృహవీ 
జ్ఞానాన్నీ కోల్పోయింది. ఆమెకు అత్మ 
విశ్వాసం లోపించింది. ఇం,దియా లన్నీ 
చైతన్యాన్ని కోల్పోయాయి మాటలేదు 
చేషలేదు దీన్నే కవి మూర్చగా వరిం 
అ (> 
చాడు] చెలిక త్తెని బెంబేలువడి 
పోయారు, 


ఆమెకు వెంటనే ఉవళ మన౦ 
(Treatment) చేయడానికి (వయ 
త్నించారు చెలికత్తిలందరూ, ఆ ఉవ 
శమన (క్రియల కన్నింటికీ [పకృతీ, వరి 
సరాలూ మాత్రమే వారికి సాధవ సామ 
(గని అందించాయి, దీన్ని (వకృతి 


వైద్యం (Nature treatment) 
అవ; తప్పదు కలువపువ్వులూ చందన 
గంధపు" శామరతొళ్ళూ అమె అవ 
యవాలనిండా చెలిక తె వరిచారు, పులి 
మారు, కప్పారు ఈ విధమయిన 
వైద్యాన్ని (వ్రబంధాల్లో “శశీ రోపచారాలు” 
అనడం మాములు, 

ఆ ఉపచారాలవల్లి అమె తేరుకుంది 
అప్పటికే తెల్లారిపోయింది ఆంటే 
(పక్ళతీ పరిసరాలూ కూడా మరో దళ 
లోకి వచ్చాయి నిజావికి వరూధిని రోగం 
శారీరకంగా వచ్చింది మాతమే కాదు 
దావికి మూలం మావపికరోగం దీవికి 
మానసిక చికిత్స (Psycho Thera- 
py) అవసరం. నువస్పు ఏ మందు 
లకూ లొంగదు మవస్సు లొంగేది 
మాటలకే కాబట్టి మానసిక చికిత్సఅంతా 
మాటలతో చేయడానికి వీలయింగే 


మనస్సు దెబ్బతినడానికి ముఖ్య కొం 
ణం ఆత్మవిశ్వాసం (5610 reAlIsa- 
tion) కోత్చోవడమే. కానమకున్నది 
జరగకపోయినపుడు మవస్సు టోథీ 
స్తుంది మానసికమైన టోళకు నిజానికి 
ఆత్మ చికిత్స (Soul treatment) 
అవసరం దాన్ని ఎవరికి వారే చేసుకో 
వాలి, మనస్సుని బుద్ధిద్బారా కొంత 
అదుపులోకి శేవచ్చును. కానీ బుద్ధికి 


నమాళోరన 


అటువంటి లకణం లేనపుడు (వయో 
జవం లేదు. బుద్ది ఒక ద్వారంలాంటి 
దైతే, అ ద్వారం మూసుకువిపోయి 
ఉన్నప్పుడు అత్మలోకి _'వేశించడమే 
దుర్లభం కమక మానపిక చికిత్సకు 
(వతక్నామ్నాయమాగ్గం (Alternate 
w8y) సమయోచిత వాక్యాలతో ఓదా 
ర్పడం, దీనివల్ల అక్మవిక్వాసం పున 
రుద్ద ణం పొందక పోయినా, తాత్కాలిక 
మనోజాడ్యం మంచి విముక్తికలుతుంది 


ఈ నమయోచిశవా క్యసరణిని 'పెదన 
గారు చెలికి తిల మాటల్లో పలికించారు 2 


“నిమ్న బాధించివ చం(ద్రుడింక అ స్ప 
మీంచాడులే; వడూ వీ వాడిపోయిన 
మెహ లాగే ఉన్నాడు నిన్న వాడిపో 
యేలా జేసీ వాడూ చివరికి వాడిపోయా 
డు”క అన్నారు మొదట చెలికత్తెలు 
అందరూ అన్నమాట కాదిది చెలికి తె 
లతో ఒకరిచేత కివి ఇలా ఆసిపి_చాడు 
ఇందకు నాటక్రీయద్భొష్టి (Dramatic 
vision) కారణం. ఈ మాటలు 
ధ్వవించేలాగా పెద్రనగారు చెప్పించిన 
మాటలు రమణీయాలు. వాటిని పరిశీ 
లించవలసే ఉంటుంది పారఠకులు 


చంద్రా ప్తమయమై పోగానే, లేదా 
అవుతూండగానే, తూర్చువ 'వేగుజుక్క 
(Morning star) కవిపించింది ఆ 
చెలిక తె వరూథివికి వేగజుక్కమ 
చూపిస్తూ రకరకాల డఊహల్ని గుప్పిం 
చింది. ఈ ఊహలన్నీ నరూథినిని వకా 
వ్యక్తంలోకి (Subconscious 
state of mind) తీసుకుపోవడానికి 
దోహదం చేస్తాయి 4 


జాతీయ సాంస్కృతిక వకసతిక 


మవమ్సు వ్యక్తదళతో (COn$C।- 
ous state) ఉన్నప్పుడు బాథలు మన 
స్పుమ సులువుగా బాధిస్తాయి, దాన్ని 
వ్య కావ్య క్రదశలోకి మళ్ళించగలిగితే, 
బాధలు చల్లారుతూఉంటాయి ఊహలూ, 
కల్పనలూ సమృద్దిగా ఉన్న కవిత్వం 
మవస్సువి వ్యకావ్య క్షంలోకి తీసుకు 
పోగల్లడానికీ సమర్థత కలిగిఉంటుంది 
కవిత్వం మనిషివి స్యకావ్య క్రమనస్తుడ్ని 
చేయగలికే *సద్యఃసరవిర్వషుతి' కలు 

టి 

గుతూ ఉంటుంది. దీన్నే మనం రసస్టితి 
అంటున్నాం. ఈ దృష్టితో పెద్దనగారి 
వేగుజుక్కు వర్ణనమ చూస్తే మవకు 
సంతృ ప్తి నిస్తుంది 

అవిగో కోళ్ళు కూస్తున్నాయి చూడూ 
అన్నారు తరువాత చెలికత్తెలు కోడీ 
కూతలోని (తిళంగి ధ్వనిని 'పెదనగారు 
అర్థ కామ ధర్మాలకు (మూడూ పురుషా 
రాలే) సంకేతాలుగా వరించడం గమ 
వించదగిన విశేషం ఈ మూడింటివీ 
వగ్గ్యతయం అంటాకు వర్గ(తయానికి 
“ంచ్చరిత శబ్రజ్ఞానం” (Phonetic 
knowledge) మూలం అనడం జ్ఞాన 
రహస్యం శేలిసి ఆనడమే ఉచ్చారణ 
మూడు రకాలుగా ఉంటుంది. మొదటిది 
(హప్వఉ4చ్చారణ రెండోది డీర్హఉచ్చా 
రణ మూడపిదడి ప్లతఉచ్చారణ, కోడి 
కూతలో కోక్కురోకో ఆనే ధ్వని ఉం 
టుంది. అందులో మూడురకాల ఉచ్చా 
రణలూ ఉంటాయి 

“చూడు సూర్యోదయ మబుంది " 
అన్నారు తరవాత చెలికత్తెలు. నిన్న 
మాధ్యుడ స్తమించాడు అతను ళన 
కాంతుల నన్నింటినీ తీసుకుపోతూ4ఉం'పే 


వాటిలో కొన్నింటివి దీపాలు ఆపహరిం 
చాయి ఇతరుల సొమ్ము వపహరిందీ 
నపుడు దాన్ని దాచుకోవలసివస్తుంది 
పైకి చూపించడానికి వీలుండదు? 
సూర్యుడు మళ్ళీ రాగానే, దీపాలు ఈ 
దొంగసొమ్మయిన కొంతుల్ని ఎక్కడ 
దాచుపంటారి.?ఈ రహా స్యాన్నీ హృదయ 
రంజకంగా చెప్పారు 'పెద్దవగారు దాన్ని 
పొఠకులు చదివి ఆనందించడ మే బాగుం 
టుంది $6 

'చూడు నీ వీణ ఇంకా నాటరాగం 
లోనే కూచుంది [వభాతమయిపోయింది 
కనుక ఇప్పుడు దేశాషిరాగాన్ని వీణమీద 
పలికించు అంటారు చెలికత్తెలు వరూథి 
నిళో ఇక్కడ పాఠకులూహించుకోపల 
సిన అంశా లెన్నో ఉన్నాయి.” 

“చూడు నీ “పెంపుడు చిలకలూ 
"పెంపడు గోరువంకలూ ఇప్పుడు అడవి 
పక్షుల కూతలనే అనుకరిస్తున్నాయి "' 
ఆంటారు చెలిక తెలు వరూథినితో ఇందు 
లోని _ 'ధ్వవి” నంళటినీ పాఠకులు 
ఊహించుకుంటేనే రమ్యంగా ఉంటుం 
దిక అయితే ఆ ఊహకు ఆలందిన 
మెంతో కవి మనకందించాడు. 

“చూడు అటు చం(దవిందం ఇటు 
సూర్యవింబం ఒశేమారు కినిపిస్తున్నాయి, 
ఒ“టి అస్తమిసోంది ఇంకోటి ఉదయి 
స్తోంది” అన్నారు చెలిక తెలు వరూధిని 
నయనేం దియానికి పని కల్పిబ్తూ.? ఈ 
సామాన్యాంకామ్ని ఎలా (ప్రబంధీకిరిం 
చడో (Descripting in a supe- 
rior way) చూడాల్సిందే. 

“చూడు సూర్యోదయం కాగానే, 
అ కిరణాల కాకిడివల్లి వద్మాలు కొద్దిగా 
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వికసించాయి. ఆ పద్యాల్లో దాక్కున్న 
తుమ్మెదలు ఇవతలికి వచ్చీ యుంకారం 
చ్చేన్నాయి” అన్నాళు చెలికత్తెలు వరూ 
థిని శ్రవణేం(దియానికి పని కల్పిస్తూ. 0 
ఈ సామావ్య దృశ్యాన్ని పెద్దన ఆసా 
మాన్యంగా ఒక ఉసమానం సాయంతో 
వివరించాడు పారకులు దాన్ని గమనిం 
చాల్సిందే. అంతేగాక (పస్తుత కథకు 
ఈవర్ణన ఎంతవరకూ అవసరం ([Rcle- 
౪72101) అన్నదీ ఆలోచించవలసిం దే; 
“చూడు: సూర్యకిరణాల అగ్నినల్ల 
తమ కెక్కడ హాని కలుగుతుందో ఆని 
తుమ్మెదలు కలువల్ని వదిలి ఎలా పారి 
పోఠతున్నాయో అంటారు చెలిక తెలు. 
ఈ భావాన్ని పెద్దన చెప్పించిన తీరు 
ఆశ్చర్యచకితుల్ని చేస్తుంది పాఠకుల్ని.3 1 


“చూడ చక్రవాక దంనతులు చీకటి 
వల్ల చూపులు కోల్పోయి, తె్లారనేగా 
ఒకదాన్నొకటి వెదుక్కుంటున్నాయి” 
అంటూ చెలిక తెలు వరూథినికి చూపెడ 
తారు 1% ఇందులోని అంతర్యమేమిటో 
పాఠకులు (గ్రహించాలి. 

చెలిక శల ఓదార్చులో భాగంగా ఒక 
కొసమెరుపు రనిపిస్తుంది ఆది ఉపాయ 
సూచన అ (పవరుసు ఏ దిన్యవహతూ 
లేనివాడనీ ఆతడు ఆ(ప్రయత్నంగానే 
లొంగిపోతాడనీ అతడు ఆ వనంలోనే 
ఎక్కడో దారిలేక్‌ తిరుగుతూ ఉంటాడనీ 
చెబుతారు వరూఛినితో చెలిక తెలు. 

“చూడూ మవమివ్పుడతడ్ని వెదు 
కుంటూ ఆలా ఉదో్యోనవవంలోకి వెళ్ళి 
వద్దాం రా ' ఆంటారు. ఆమెకు మానసిక 
చికిత్స చేయడంలో ఇది చివరి (ప్రయ 
త్నం 13 


ఆధ వాయన సూచికలు 


1. “అని పల్మీ_ యక్క_అకంథ కంతి 
దీసి చు అాపంబు సెల్లున మూగ్ఫీల్లిని 
(ర2ివజనర) 

లీ 68 పద్యరి నుంచీ ఈ చాక్యఒరణీ 
ముండదడతయిందీ, 

8, “పొటన సేరామిన్‌ గురులు “పెబడీ 
శిర జటీరభంక లాలాటిక మై దరక్మీత విలా 
కదు జం(దిశ కొంకి జాడుటన్‌ కేటడొగంగి 
విన్ననగు సీ విం మోయన మానీ చం 
(దుడో పాటలగంధి వాలినదె భాను 
రచిన్‌ తస కందు మాగగన్‌' (రీరివ) 


4 పారిపోతున్న చంధదుడి జేశాధి 
చతీలాగా, నూర్యుడి ఇెంజామోడి అద్దం 
లాగా శాలాన్ని సూచించడానికి ఊడే 
చారి కంఖంలా గా నళార్యుడధితోహి౦ ద 
జానిళి సిద్ధంగా నిలబడ్డ రా జహాం సలా ?ా 
చుక్కఅం నూర్యుడిక భయపడి పారిపో 
తూంెటీ దారిచూపించేచాడిలాగా వేగు 
జక్క. వచ్చిండని (పబంధపర మెన 
ఊజాఅతో "పెడ్డనగారు పర్తి ంచడంలో 
అజాటి రాజకీయ పరిస్టికుల (వఖారం 
నుంచి తప్పించుకోలేక పోయారం యే 
అదేమి లోపనునిళాదు రాజు, శత్రువు, 
సీనాధిపతీ, జూహనం వలసపోవడం, 
దండె కదం వంటే వన్నీ ఆనాటి రాజ 
క్షీర సౌళాకరణం లోని జే, (చూ, 64 
పీ సవడ్యం) 

రీ. హొమారిపినాణా కోక్ళున్నాయా 
అక్క_డీజనులం పనిపాఓటఅకోబం, పండి 
తులు ఆజ్జారంభొఅకోసం పొర్టుశ్నే 
బయ ' జేళారట! అర శాణు భర్మాలని 
తరభమార్చదం (ధర్మార్థ శామాఅన 
వండ్చా గమనించవగిన విశేవం. (చూ, 
కీస్‌ శ రర 


6, అ దొంగినించిన చెలంనల్ని దీపాల 
“రతి శాంతాంగ శా సీర కోణాల 


శాటుకతో కనుద గల సంబంధ కల్ల 
చాచుతుంటున్నాయి. ఈ పద్యంలో 
దీపాలు చేస్తున్నది దొంగపని అనడం 
పెద్దన వేయిదఅచచిన అధి క్షేళం కథలో 
ఏవిధంగా అన్యయి స్తుందో ఊహించడం 
నులం చే, (ప్రవరుడు జెల్ళిపో రే, ఆవేసాన్ని 
సంగహించ బోతున్నాడు నరో మొ 
యావి, వాడు కీకగ లాంటిదాడే శానీ 
నూరయ్యడిలాంటి వాడు కాడు, 


T; ద్వితీయాళ్యా నం 27 న పద్యంళో 
వరూధిని వీణావాదనాన్ని గరించి కవి 
వరించి న్నాడు, ఆ వీణ నప్పుడామె 
నాటి రాగంళో (ఆది మధ్యాబ్నా 
రాగం) ఫలికిన్తూ (ప్రవరుడ్ని చూడటం 
జరిగింది, ఆయా ర ప్లా నాలనలా చే 
వదిలేనీ (వవరుడి వ్యామోనాంళో పడీ 
పోయించా మె, (పవరుడీవల్ల ఆమె లిక 
హ్కృతి అయిన తరవాత ఎంతో కథ 
జరిగింది ఇప్పుడు దునం రృతీ యాశ్వాసం 
లో గ్రీ7న పద్యంలోకి వచ్చాం, ఇక్కడ 
ఆవీణను గురించి గు ర్తుచేయడం కవిలోని 
భూఠవ రమౌన సంజనా గుణానికి 


(linking the past and pre- 
sent with relevance is the 


gretest quality ofa good 
poet) నిదర్శనం, చెలిళ శె మొటల్లో 


ఆ వీణా వాదన (ప్రస్తావన వస్తుంది, వయా 
ధిని క ళాగరిమ ఎంత గొప్పదంటే 
ఆ మెద వీణా రాగజ్ఞాన సన్నుగిను ఉండ 
డం (ప్రారః కాలానికి రగిన దేశాక్నీ 
రాగాన్ని కూర్చవలనింది గా చెలికత్తె 
వరూధినికి గు ర్తుచేన్తుందిక్కడ, చూ, 
ర్‌? శార్దూలం 

8, వరూధిని ఆఫ్టిరుచులు చిశ మెసవి, 
ఆమె చింశఅనూ నోటనంకఅనూ పంజ 
రాల్లో ఉంచి చూటలు “వేర్పుతూ ఉం 
టాండి, కారణం ఆమె ఒక కలళాపిణీ 
(Sweet voiced waman): కానీ 


చమాలోద న 


ఇప్పుడా మె విరవాంకో వడీపోవడంనల్ల 
ఆ పతులన మొటలం నేర్చడంళో 
ఉత్కం౦ంక కోల్చో యింది. శానీ ఏదో 
ఓక మొటను ఆనుశరించదడం అల చాటయి 
పోయిన ఈ పెంపుడు పతులు ఆడవి 
చవల వారఆణీ అనుక ర్నిిన్నాయి, ఇది 
వరూధిని చేస్తున్న అపరాధం, చూ. 68 
చంపక మొల, 
9. ఈ సౌమొన్య దృళ్యాన్ని పెద్దన 
గారు తన లోళజ్తానాన్ని వినియోగినూ 
షా ణో 
వర్షించారు, (బహ్మాండాన్ని ఒక గరిడీ 
పాల (an auditonum for 
practising weight lifting) గా 
పోల్చారాయన, ఆందులో వ్యాయామం 
చేస్తున్న వాడు శాఅం (1100) “*ాలఫు 
హాెంఠశాడు' ఆ కాలమే, అతడు 
ఎసికెత్తి సండంగా భుజాఅమోడ తిప్పు 
తున్న డంగడానికి రెండు ఇనపగుండ్లు 
(సంగ శాలు ఊన్నాయి _ ఇటొకటీ 
అటొకటీను. ఆలా (తిప్పడంలో ఒకటి 
పడమటికి ఒరిగిపోయింది. అబే చండ 
బింబం. మరొశటి తూర్పునకు లేచింది, 
అదీ నూర్య బింబం. ఒక "పెద్ద శాన్వాను 
మోద చిత్రించిన మూఖచికమిది ఇలాంటి 
ఇమేజరీ' కవి కల్పనాళ శని నికూవీ 
స్తుంది, ఆయితే దీని (వయో జనం మొకం 
ఒక చిన్న విషయం, ఉక Phen౧- 


mena ఇది అరుదైన ద కం. చాయి 
మ తేర్ధం 


{0. ఈ కావచి కం సెడ్డనన 'శళ్చతి 
లీఅలమిోద ఉండే ఉర్చుళ కాన్ని పట్టి 
చూపుతుంది తూర్యుదఊనయించళా జే 
ఆతని కరణాల తాకిడికి వఢుం కొడ్ణి 
కొదిగా (gradually) విప్పువంటుంది, 
అలాంటప్పుడు నాందురా(త్రీ ఆ వడ్మఫు 
మాగ్లల్లో చావ్కశ్న త మ్మెడలం సః 
పారిపోతూ రుంకారం చేస్తాయి, ఇ 
రుం కొతం వీతాధ్యశి శాగుందట, కీనికే 


జాతీయ సాంన్మృతిక సక్షవ్మతిక 


మశో నితర్శనం (1111౭) ఇస్తాడు శవి, 
ఎవడో ఒక (వారుడు వకీణూడు కడలి 
స్తాడు, అప్పుడు పతులు వ అ 
ఆని హూన్తూ "పికి పోతాయి, శాసీ ఆ 
వతుల ఆ గూడు చుట్టు్యువక్కఅనుంచి 
జెళ్ళిపోవు, ఈ చిఠంద్వారా క వి సాధిం 
చింజేమిటం శే (పన్లుక కథ లో ప్రవరుడు 
వరూధినిని కదిలించినా, ఆమె విరక్తి తో 
కన వీణజావాదనాది సాధనఅను మొన 
రాదనీ సంగతిని, అ మెళో మనఃపరి 
వర్తన రశానడానిః చెలిక తే లిలాంటీ 
(వయ త్నా అ చేస్తున్నారు, చూ, 60 
చంపక మాల, 


11, ఒళ చిన్న (వళ్ళతిరవాస్యాన్ని 
పిద్దనగారు. ఒక (ప్రపంచ భావచితం 
{universal image) గా సృప్పిం 
చారు, తోళంలో ఇళ్ళు శాలిపోతూం ఆకు 
ర తులు ఆ ఇంట్లో దాచువన్న ధాన్యాన్ని 
ముందు బెటికి చేరేనున నే (పయక్నం 
వేస్తారు, ఇది సహజ (పాపంచిక విమ 
యం, దీన్ని ఈ (ఫకృతిరహాస్యంలో 
ఎలా నిబంధించారో చూడండి, ఈమ 
యిళ్శ్ళయిన క లునఆఅ కాలిపోతు న్నాయ నే 
(భ్రమతో తుమ్మెదలు “బెటకొన్తూఉం టే 
చాటి వీవులమిోద సహజంగా ఉంటే 
పచ్చనీ నచ్చ థాన్మ పుబస్తాలా? ఉం 
దట, ఆయిరే ఈ వర్ష్శచికం కథ కెలా 
అన్వయిస్తుందని పాఠరనవలాలో చించాలి, 
పాధాౌరణంగా ఇవన్నీ పనికిమాలిన వర్షన 
అనునంటారు, కాదు, వరూధిని తనకు 
కలిగిన అపాయంనుంచి తన న్యక్సీర్‌ 
సంపదను కాపాడుకోనడం ఆనసరతూని 


ఇక్కడ నూళ్యం (Indication): 
యూ, 61 చంపకమాల 


42, శారీరక సంరకాగాస కిక న్నా 
మించినది ఆర్మీయాను రాగ మే ఆ "నేది 
ఇక్కడ ముఖ్యం గా నూూచింప బడింది, 
వరూధిని శారీరక సంయోగాస క్తి చూప 











వెదుల సూర్యుని జ్ఞానమహస్సు 


ఎ డౌ. టీ. బాలసుబ్బయ్య 


Mr rr ee Or PR 


( గత సంచిక తరుచాంణ ) 


౦ అన్నపదాఅనూ (శమంగా, కర 
ధారణం అంటే మోతు సుఖాన్ని ధరించ 
డం అనీ, ఆగ్ని అంెటే అగి _ అంతే 
ఆడ్యం కాలు తా నేయైన వరమాళ్మ అసీ, 
ఆజ్యం ఆంశే ఆద్యం, అంటే అదియైన 
మాయ అనీ ఉన్న నిర్గుణ విషయాఆఅణ 
క ల్చింపబడ్డ రూపకీకరణ'లే ఆని నికి 
(గంఛాధారంగా వివరించారు, 





డం వివేక చిహ్నం కాదు, ఈ పద్యంలోని 
స్వథావోక్తి([010100608 Natural 
Phenomena as 16158 with- 


out any disguise) సంస్కృతీ 
వడగుంఫనం లేవండా తేట తెలుగులో 


నడుస్తుండి, శిల్పదృష్ట్యా ఇడి గమనించా 
ల్సిన విషయం. “విధ చాతురి భూడియున్‌ 
రతిన్‌ దఅపవు” అనేది ముఖ్య భావం 


(Key concept). 62 చంపకమాల, 


18, “నీ చందమానండనమూన్‌ గనిన 
జవ్వనియెన్వని వెరి జేయ జే (చూ, 68 
ఉక్పఅమాల) “వానికిన్‌ గాలా చోట 
నిల్చ్బునె వగన్‌ మగడక్‌ నిను జూచు 
నంకజున్‌ *” (చూ 64 ఉత్పలమాల), 


(తరువాత నుళ్ళీ క లంద్దాం), 


4 % 4 


మిరియాల రామకృష్ణ 
250.5 /8, జయకృప్త పురం, 
రాజమండీ-0, 

0.0 


ఈవిధ మైన చేడక శ్హ్వాన్ని జీర్ణ ఇచ 


నన్న బాగే వాల్మీకి సుక మొడ లెన 
బుషి క నృ, రామాయణ, భారత భాగ 
వతాది (గం థాల్లో పరోతుంగా పర 


మాత్మ తత్వాన్ని అందించే (వయళ్నమే 
జేశారు గాని వాల్మీకి వ్యాసుల చరిత్రను 
అంశ్రే జ'గినకథను వెప్పినవారు కారని 
శర్మగారి నీడాంఠం, ఇందు? జారు 
సపెన్కు_ ఆపరిక్యాజ్యాలైన ఆంతరంగిక 
సామ్యు థా రాల చూపారు, 


జేర (పానేకసాదీసాత్సాకుద్రానూ 
యణాత్మనా' అన్నట్లు వాల్మీకి వుఖం గా 
జేద పే రామాయణరూప అర్మ గా చెలి 
సింది, బ్యానుడం విజ్హాన సర్వస్వంగా, 
పంచముజీడంగా భారతాన్ని చెలయింప 
జేశాడు, తన కృషిలో మిగిలిన కొరథ 
తీర్చుకోవడానికి గాను, పరమాళ్మక క్యా 
న్ని వూర్గంగాలోక ంలోపంచ డానికి గావ 
“నెమ్కర్మ స్టమప్యచ్యుత్‌ భావవర్శిత 6, వ 
శోధ శే కసత నిరంజనం అన్నట్టు 
భ క్తివిరపాతమెన పరమాత్మ భౌ కన అఫ 
రోశూనుభూతిని క లిగించశేదు అన్న మహా 
చాశయంతో భాగవతాన్ని సంకకిం 
చాడు, మరి ఇంత ఉన్న తాళయంళతో 
భూ ప్రుదిద్దునన్న వ్యాసవాల్మీవఅ (గ్రంథా 
ల్లో క థాగమనానికి అంతిగా ఆవసరం 
శీనిపీ, బాహ్యార్ధంలో దుర్భర ఎదైన ఆశీ అ 
విషయాన్ని చెప్పేవీ, చార్మితక దృష్టితో 
శాదుగదా సామాన్య డృష్టితోగూడ 
అంగీక రించ డానికి వీలులేనివీ ఆయి౫ విష, 
యాలు, ఉపాఖ్యా నాలు అని బార్య మైన 
వీధంగా ఉన్నాంబ, రామొయణంలోని 
అహల్యా జారవృ త్ర్తాంతం, భారఠంలోని 
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(దొపదీ వృత్తాంరం, ఇాగవత ౦లోని 

జీనంపృ్ఫృధంచ్శక వర్తుం చర్మిత, భారద్వా 

జోత్చ త్తి దేవీ భాగవతంలోని మహీషా 
నానో 


నుర మర్దిని కథ  ఆరారందుల కథ, 
హాయ,గ్లీవానఆ ర కథలు ఇటువంటి 
బానిలో కొన్ని, ఇట్టి వాని సమన్షియు 


విషయంలో తీవయమెన మౌవసీక వఖ ను 
ఆనుభి వించి శ జేదుఅ నాగార నారాయణ 
శర్మగారు వీనికి బాహ్యీస్థంళాక ఆధ్యా 
చిక యమెన శరణ్యమని 
తేల్చి నారు 


ఆంత రాగమే 
ఛా 


ఈ అలోచనక మూలకి ాలెన హాళ్ళీకి 
వ్యాసులే క్కు రష కెల్చిం 
చారు సాగారిణమెన సళజోఎదూనా 
అను చెప్ప్నరిగిన కొన్ని కీలక మె ఇంద 
Cg వఐచి?శ ంగా నిర్దుణో ఏమా నా 
లను నెప్పాగు వారీ శశ లెకాకి వ్యాసుడు 
ఏీవయాన్నీ అంతా పరోతం వేయడు, 
ఆయా సంద ర్యాల్లో వారి వారి (ప్రవర్తన 
అవ(త త్వాలమ) ఆనుగ +మయ్యేటట్లు గా 
పార్రల "పీర్లు పిట్రి అంఠరం? శార్గావ 
గాహనన తెర తకాడం, భ యుడు, ప్రజ్వ 
రుడు వంటి పురుపునామొలు /ఫురంజనో 
పౌఖ్యానం. భాగ ), కు మేతి, కై 
తుష్టి, ప్రుహి, ఉన్నతి, తితిట, హీ 
స్వాహా స సథ మున్నగు ్రీశనామాలు 
(కుతః లు-భాగ) అమూర్త విష 
యాలను మూరిమంతీిం చేయడానిశే 
ఉదేకించాయన విపయాన్ని చెప్పక 
చెపుతున్నాయి ఒక వ్యక్తి 26 వేల 
సంపర్సీ రాలు రాజ్యం చేయడం “ధు వడు 
ఒళనిక ఒక సీ యందు పదకొండువందఅ 
మంది కొడుకులు, నూటపడిముంది బలు 
కలగటం (పుర ంజకోపాఖ్యాసం) వంటి 


విషయాలు నమ్మ క్యింకానివి, ఈ సంఖ జై 


వెనుళ (పకృతి ర త్యాఆను అంక రార 
ఆటీ రా 

పరంగా ద్యోతకం శీయడ మే (వ ధానో 

ద్దేశం లన్న విషయం అ మాతుడ 


ఇట్లా ఉన్న ఆంత రారాఅ కిల్పనలఅకు 
శారణాన్ని ఈవిధంగా నులధంగానే 
౫హీంచవచు* నము స జీవ రాశిలో 
ల ల అ 
సరో తమౌమెన మానవజస్థు ఎ భినందుకు 

ఈ ఎవి ఏ-ా వాటి 
మానవుశు సాధంచాల్చినవి థర్మం కొమ 
మోకాలు ఆన్న చతుర్విధ ప్రుకుపాగాలు, 
ఇంతో మోయ ఆన్నిటీక న్నా (శేషు 
మెంది సమస్త (పాపంచిక 
సఅనుండి, దుఃఖపంభ్‌ రిత మెన జనననుకణ 
పరి,భమణ చకంనుండి తరి.చి వీటన్ని 
టికి ము+లకాకణ మె అఖండానందదాయ 
కె శాళ్యతమె సమిష్రిర్రై ప” మొత్మి 
మేతి రంలో వ్యపి యేస జీ వాళ్ళు 
శానవడు మాకం, దీన్న _కవల్యం 
కర్మం భక్త, 
మారాం ఇందుకు సాధనాలు వీనవల 

(౦ ళం 
మొదట మొనవుడు (జీవుడు, ముర్ఫకాం 


కగ్ళావాన 


త 
tC 


ఆఅంళటూా ము 





న ననన న ననా లా. 


గత 4 సంవత్సర ముస గా 
తెలుగు హిందీ గై డ్‌లలో 


ఉ_త్తిమమైసవిగా (పనిని కెక్కిన 


“పది పండిట్‌ రెన్‌! 


న 


చదవండి 1 చదివించండి 11 
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తమయై ఈ నమస్త చరాగరమెన జడ 
(వళృతిలోని సర్వవచాన్థాతను తన కాస 
దృష్టితో పరమాత్మ ఇశిళాదు ఇది కాద 
ఆని తీ సేన్తూ ఆఖగుకు తనలోనీ ఉన్న 
జీవాక్ళి"సే పరమౌశళ్మ ఆన్న ఉన్నత స్థితికి 
ఎదగాలి ఇజే “అహం (బహ్మాన్మీ” ఆన్న 
మహో వాకసారం, దీన్నీ అరోహణా 
(కనుం ఆంటాకు, అఆ తరాాతి పరపూర్మ 
జ్ఞా సంతో ఆసంగ యోగంతో ఈ కపి 
లోని అనంత విషయాఅన్నిటిలోను పరి 
మౌాత్మస దరించాతి అవ్వడు జీవుడు 
ఈ, పపంచంలో బీవిస్తుందకూ డా ఎటు 
వంటి ఇచ్వాబం ధాలు చేషండా విషయాను 
భవాన్ని పొందినా వీని వాఎఐటు జీఖని 
ఆండీ వు దీన్న జీవన్ముక్తి క్రితి అం ౬ట౯రు 


| సేం లీ 


TTT 
డుడుడుడుడుడుడుడుడుడుడుఓు 


చ ఎలు (చాతి తవ్సులు 
లేకుండ, చదవడానికి 
పీలుగా స్పష్టంగా 

వ. 
ఉండాలి, 
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